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Hovi grobovi

NOVOROJENCEK PURO
Yéeraj zjutraj je umrl v Mt.
i bolnignici prvorojeni sin-
6_51‘ Mr. in Mrs. Edward in Lil-
lian Puro, stanujoca na 14021
in Ave. Mati je héi poznane
ine John in Rose (rojena
: ) Pintarich, ole je pa preje
biva] v Clymer, Pa. Pogreb se je
ViSil danes zjutraj iz pogrebne-
82 zavoda Joseph Zele in sinovi,
. E. 152 St., in nato na poko-
baliste Calvary.
*

PATRICIA M. NOVY
Nagloma je wvéeraj zjutraj
2 .lela in umrla v Babies and
dren’s bolnisnici Patricia
Marje Novy, devet dni stara
hterks, Joseph in Mary (rojena
Jevnikar) Novy, iz 320 E. 200
% Poleg stargev zapuida brata
othy, sestro Mary Marga-
Tet, starega oteta in staro ma-
Joseph in Eleanor (rojena
) Novy, starega oceta Jo-
eph Jeynikar ter veé sorodni-
V. Pogreb se vrsi v sredo po-
Poldne ob 1. uri iz pogrebnega
2ayoda Joseph Zele in sinovi, 458
E. 152 St., in nato na pokopali-
Calyary.

e il "

ROSE gunDIC L
‘ %gmrm je. Rose Gundié, stanu-
na 2431 Rockwell Ave. Sta-
:"39 bila 58 let ter je bila doma

Primorskega.

Jj zapuséa soproga Thom-
" In otroke: Frank, Rose, Mary,
o0y in Joseph, v stari domovini
dva brata in dve sestri. Po-
grebﬁe vrdi v sredo zjutraj ob
* Wi iz Golubovega pogrebnega

:“'Oda, E. 47 St. in Superior
Ve,

ki KIO, 21. oktobra—Japon-
~* Znanstvenik botanik dr. Mi-
M°t0 je najavil, da je iznasel
fi‘e itvo, ki bo sililo drevje k hi-

B rasti in dozorevanju. V
:?'?-letu bo drevo zrastlo tako
kArko in postalo tako zrelo, za

Je do sedaj rabilo osem do

DANES JE VOLILA NORVESKA--
SOCIALISTI NA PREIZKUSNJI

OSLO, Norveska, 12. oktobra—Kakih dva milijona
volilnih upravicencev je imelo izvoliti nov parlament.
Norveski parlament $teje 150 poslancev. Norveska delav-
ska stranka, ki ima socialisti¢ni program, je imela od leta
1945 dalje absolutno veéino v parlamentu, ker je razpola-
gala s 85 poslanci od 150. Pri volitvah je slo za vprasanje,
ali bo volilstvo 'znova odobrilo drzavno kontrolo nad go-
spodarstvom, ali se bo izreklo za gospodarski liberalizem.

AMERISKI VZROKI
RAZPOROK

V Detroitu je dobil raz-
poroko moz, ki je dolZil svo-
jo Zeno, da je jemala s se--
boj, kadar so sli na pot ali
na sprehod tudi svojega
bivSega moza.

Pred istim sodnikom v
Detroitu je dobila razporo-
ko Zena, ki je toZila svojega
moza, da jo je Sikaniral na
vsakih Sest tednov s tem, da
ji je stavljal razna vprasa-
nja. Ce ni pogodila vsaj

mentu niso bili zastopani. Volil-
ni zakon je bil spremenjen. Prej-
&nji volilni zakon je dal najmoc-
nejsi stranki S posebne sedeZe.
Zato je bilo mozno, da je delav-
ska stranka, ki je prejela okrog
46% oddanih glasov, dobila 85
poslancev, torej ve¢ kot polovi-
co. Sedanji volilni zakon teh pri-
vilegijev vec¢inski stranki ne pri-
pozna vet.

Dosedanji predsednik vlade
Oscar Torp je Ze v volilni borbi
najavil, da bo sprejel mandat.
za sestavo vlade le tedaj, ¢e bo
imel za seboj absolutno delav-
sko vecino.

Delavei so $li v volilno borbo
z geslom: Naprej z progresiv-
nostjo! Desni¢arske stranke opo-
zicije so zagovarjale deloma ¢i-
sti gospodarski liberalizem, delo-
ma omejeno drzavno kontrolo
nad gospodarstvom. Zadnje so
zagovarjali norveski liberalci.
Vendar je tudi volilna borba po-
kazala, da se delavski vladi mo-
ra priznati, da je znala obnoviti
de¥elo ravno s pomocjo drzavne
kontrole nad gospodarstvom.
Norveska je znana po svojem
biviem predsedniku Quislingu,
narodnemu izdajaleu, ki je med
zadnjo svetovno vojno Norvesko
hotel zasuznjiti Hitlerju. Ime
Quisling je postalo mednarbdna
oznatba za narodne izdajalce,
ki sé predajo okupatorju. Zadnji
tajnik Zdruzenih narodov Try-
gve Lie je Norvezan po rodu.
Norvesku ima svojo ustaljeno
zunanjo politiko, na kateri ne
spremeni nobena politiéna stran-
ka nicesar, razen, ¢e bi prisli na
vlado komunisti, kar pa je za
Norvesko izkljuéeno.

CE VOZI1JO

NEDOLETNI
BRISTOL, Tenn., 12. oktobra
—8est nedoletnikov se je vsedlo

deget let,

",

B:EM PO'!.'OLAZEN —

h‘foEW YORK, 12. oktobra—Iz

Np“vanja po Evropi, se je vrnil

h“&bukanski senator James
4 ki je dejal, da ima sedaj

ﬁik:ek varnosti, ker ‘so ame-

ki, oPorista v Evropi in Afri-

kotm“",@ veéja in pomembnejsa
8 je to predstavljal.

V bolntgnes

h“n, Margaret Gerbee, sopro-
M ega slovenskega far-
%w:‘l‘. John Gerbec-a iz Doy-
A, Ohio, je bila pred par

ty a.2dPeljana v City bolniéni-
hi‘ékmn. Ohio; nahaja se v so-
* 101, Medical building. Ob-

dy ;0 dovoljeni, in sicer od 2.
ure popoldne, in od 7. do

nji t‘;“"e;nzveéer. Zavedni rojaki-
o skorajSnjega popol-

Okrevanja !

ng,b‘;‘i’m poznani Rudolph' Pet-
lorg Xajqé pri druzini Ward na
! hlb;]ldmon Rd., je resno zbo-
Villj,, » 0dPeljan v Lowman Pa-
Mg, d'aMeﬂtne bolnisnice. Upa-
g ¢ mu ljubo zdravje

v avtomobil in Slo na glavno

rcesto. Avtomobil je zdrsnil s ce-

ste, se povrnil na cesto, zavozil
v drug avtomobil, se prekucnil
preko njega in zadel v tovorni
avtomobil. Posledica: od Sestih
nedoletnikov pet mrtvih, Sesti
tezko ranjen.

Komunisti v zadnjem parla-$

Obljube
Havajcanom

deralne vlade Nixon.

zagotovil, da bodo demokratje
za to, da postane Havajsko
otodje zvezna drzava v ZdruZe-
nih drzavah.

Podpredsednik Nixon je Ha-
vajeem enako trdil, da bo pri-
hodnje zasedanje kongresa odo-
brilo sprejem Havajskega otoc-
ja med Zdruzene drzave.

je dejal Nixon.

ni jasno..

Na mesto delavca—
milijonar

Oregona je govoril na zborova-

Mitchella za tajnika za deld.
Senator Morse je to imenovanje
oznadil tako, da se je tudi taj-

v izkoris¢anje. “Na celu tega
urada bi morala biti znana sku-
Zena oseba, vodja delavskega gi-
banja, ne pa kak slamnati moZz.”

nja ameriSka zunanja politika.

nostjo.

HONOLULU, 12. oktobra—
Na Havajskem otoju se naha-
jata demokratski senator Rus-
sell Long in podpredsednik fe-

Senator Long je prebivalstvo

989, wvprasanj, jo je moz
zmerjal, ¢eS, da je neumna.

V Patersonu, N. J., je ne-
ka Zena je tozila svojega moza
da je od nje zahteval, da mu
zreze vsako mesno jed drob-
no na kosc¢ke, sicer je ni
uzil. Ko je ona tako stre-
gla mozu, se je ta stegoval
po zofi. To razmerje je tra-
jalo 40 let, po 40 letih pa se

CHURCHILLOV
RUSIJE DOBIL

obrazlozi ali se nahajamo v
ali ne.

STEVILKA (NUMBER) 201

v kaki mednarodni situaciji

PREDLOG GLEDE
SLAB ODMEV

WASHINGTON, 12. oktobra—Do¢im je precej soglas-
ja tako med republikanci samimi in demokrati ter repub-
likanci, da nima smisla siliti v sestanek Stirih drzavnih po-
glavarjev, ker razmere $e niso zrele in bi ta sestanek ne
rodil nobenega uspeha, gredo pota v ostalih vpraSanjih
zunanje politike bistveno narazen. Demokratje zahtevajo
od predsednika Eisenhowerja, da Amerikancem to¢no

kaki mednarodni nevarnosti

vladi sami Se vedno ni jasnosti
vkljub nastopu predsednika Ei-
senhowerja, ki je zamasil ustd:
nekaterim ¢lanom federalne vla-

Zdi se, da tudi v federalni®

ga je Zena naveli¢ala .

de.
Demokratje kaZejo na to; da

FRANCOSKI KMETJE
NA STAVKI

PARIZ, 12. oktobra—Franco-
ski kmetje so zadeli s svojevrst-
no stavko, ki gre za tem, da se

“Odklonitev bi pomenila veli-
ko Skodo za ameriSko politiko
do Daljnega vzhoda na splosno,”

so pripravljene, da se zaéne ju-
tri, v sredo, z nagovarjanjem
vojnih ujetnikov, 23,000 po Ste-
vilu, naj se vrnejo domov. Kako
bodo reagirali ujetniki, seveda

BEAVER FALLS, 12. okto-
bra—Senator Wayne Morse iz

nju delavcev unije A.F.L. in se
petal z imenovanjem Jamesa

nistvo za delo dalo milijonarjem

Senatorja Morse skrbi seda-

Po deZeli gre glas, da bodo Ame-
rikanci zastavili teZko vpraSa-
nje, kaj je z gmeri!lko bodoé-

paralizira ves prevoz Zivil po
glavnih cestah. Prodaja kmet-
skih produktov je bila ustavlje-
na. Kmetje protestirajo zoper
nizke cene kmetijskim produk-
tom.

NAGOVARJANJE

UJETNIKOV Zupan Burke—
PANMUNJOM, 18. oktobra—| LITIENIOVAN

‘Vse tehniéne in upravne stvari senatorj em ’

Governer Frank J. Lausche je
sno¢i imenoval clevelandskega
zupana Thomas A. Burkeja za
senatorja ZdruZenih drZav. Po-
loZaj v senatu bo tako naslednji:
48 demokratov, 47 republikan-
cev in eden neodvisni republika-
nec, senator Morse iz Oregona.
V Clevelandu so delavske uni-
je izrazile nad imenovanjem
Burkeja svoje zadovoljstvo. Po-
trdile so tudi, da je governer
Lausche imel sre¢no roko pri iz-
biri naslednika pokojnemu se-
natorju Taftu.

Sestanek za civilno obrambo
Glavni zonski varden za civil-
no obrambo, Slovenec Anton
Potokar ml., sporoca, da se ju-
tri, 14, oktobra vrSi vaZen se-
stanek vseh nacdelnikov za civil-
no obrambo, pomoZne policije,
pomoznih ognjegascev in vseh
prostovoljcev Civilne obrambe iz
zone 1. Sestanek se vrsi v Slo-
venskem narodnem domu na St.
Clair Ave. in se pri¢ne ob 7.30
uri zveder. V zono 1 spadajo di-

ST. LOUIS, 12. oktobra—Pre-
iskava, kdo je umoril ugrablje-
nega otroka Bobby Greenlease,
je v zagati. Na ugrabljenju in
na umoru decka naj bi bile so-
udelezene tri osebe: Carl Hall,
Bonnie Heady in Thomas Marsh.
Naért za ugrabljenje, v tej sme-
ri, ki je 8la do sedaj preiskava, je
napravil Hall, Otroka je odpe-
ljala iz Sole ga. Heady, umoril
pa bi ga naj bil hivii kaznjenec
Thomas Marsh.

Preigkovalne oblasti se sedaj
pedajo z idejo, da te izpovedbe
priprtih Halla in Heady ne bodo
resniéne. Morilec bo najbrZe Hall
sam, ki je verjetno umoril tudi
Thomasa Marsha in ga nekje za-
kopal, krivdo za otrokovo smrt
pa naj bi bil zvalil nanj.

Druga totka preiskave je
vprafanje, kje je ostalih $300,-

U povrne!

000. Druzina Greenlease je pla-

UGANKA V KANSAS CITY

¢ala za odkupnino skupno $600,-
000. Najdenih je bilo le $300,000.
Preiskovalne oblasti se pecajo z
idejo, da je Hall znesek $300,000
nekje zakopal, po vsej verjetno-

sti v strugi reke Meramec.

meti.
*

Umor otroka pojasnjen

oba obtoZenca, Hall in Mrs

postev v tem zlodinu,

Hall je dobil brezplaénega za-
govornika Vv osebi odvetnika
Hoag, ki pripravlja obrambo na
osnovi, da Hall ni pri zdravi pa-

ST. LOUIS, Mo., 12. oktobra
—Pod pezo ostalih dokazov, sta

Heady, kon¢no priznala, da sta
ona dva umorila Sestletnega
Bobby Greenleasea. Slo je vse
po naértu. Kam ga bosta zako-
pala, sta predvidevala Se pred-
no je bil otrok ugrabljen. Tretji,
neki Marsh, torej ne pride vet v

strikti 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17, 18 in 19. Ta naselbina je naj-
manj organizirana za obrambo
v slu¢aju napada, zato je vaZno,
da se vsi, ki se zainteresirajo za
civilno obrambo, udeleZijo tega
sestanka jutri zvecler.

Potkodovan.pri padcu

Mr. John Badurin st. iz 1040
E. 77 St. se je pri popravljanju
strehe svoje hiSe ponesredil, ko
je padel z lestve 17 evljev. Moc-
no si je poskodoval hrbtenico in
rebra ter se nahaja v Mt. Sinai
bolnidnici. Prijatelji ga lahko
obistejo, mi mu pa Zelimo, da bi
se ¢impreje zdrav vrnil domov!

Graduirala

1z School of X-ray Technology
v Lakeside bolnidnici je prosli
mesec graduirala Miss Jane Mir-
ti¢, héerka Mr, in Frank Mirti¢
iz 3796 E. 114 St. Sedaj je upo-
glena kot tehniéna pomot v isti
bolnisnici. Cestitamo!

se odgovorni ¢lani vlade kot n.
pr. tajnik za obrambo Charles
Wilson ne zavedajo pomena svo-
jih izjav. Wilson je trdil, da So-
vjetska zveza niti nima izdelane
vodikove bombe, niti nima sred-
stev, da bi jih prenesla nad Ame-
riko.

Kaj je s krediti za narodno
obrambo? Ali so zadostni? Ce
se Amerikanci nahajajo v nego-
tovosti, je ta pojav bolj skodljiv,
kakor ¢e se jim predoci stvar-
nost.

Tisti, ki zasledujejo, kot pred-
sedniki raznih kongresnih odbo-
rov, razpravam teh odborov,
imajo svoje:predloge in nazore:
Za amerisko zraéno obrambo se
zahteva naknadnih deset mili-
jard dolarjev, obrambni tajnik
Wilson pa hoce obratno skréiti
ze obstojece kredite.

Kako je. na sploSno z ameri-
Skim gospodarstvom? Nekateri
republikanci trdijo, da naknad-
nega kredita deset milijard’ do-
larjev Amerikanci ne zmorejo
in da bi ta vsota, ¢e naj se izda,
privedla ameri§ko gospodarstvo
do poloma.

Produkeija v upadanju
Gospodarski svetovalei v Beli
hisi so predlozili kongresu po-
ro¢ilo o trenotnem poloZaju v
gospodarstvu, 'V tem porodilu
trdijo, da-je gospodarska delav-
nost Se vedno zivahna, da pa se
je produkcija na sploSno vzeto
skréila. Vzrok—ker je federal-
na vlada preklicala narodila, po-
slovni svet pa je prenehal z ve-
likimi zalogami. Na vsak nacin

V zacdetku tega leta so imele
cene tendenco padanja. Od mar-
ca do konca avgusta pa tenden-
co naraSéanja in so dosegle re-
kordno visino.

V kmetijski produkeiji in krizi
ni olajSanja.

Nezaposlenost je mirnodob-
ska. Stevilo delavnih ur je viso-
ko, enako so ‘visoke delavske
mezde. Doc¢im se je opazilo v av-
gustu, kakor da stavbena in
gradbena podjetnost pojenjuje,
se je v meseu septembru ozZivela.

Ameriska zunanja trgovina je
v lahnem upadanju.

Kupna moé¢ je ostala bistve-
no nezmanjsSana, posojila in in-
vesticije so v upadanju. Tudi je-
manje na_kredit je v upadanju.
Jeklo zniZza cene? '

Glasilo industrije jekla “Steel
Magazine” najavlja, da se bodo
cene jeklu zniZale. Odvisno bho
od splo$nega gospodarskega po-
loZzaja, predvsem pa od povpra-
gevanja po jeklu, na kaki viSini
se bodo ustalile nove cene.
Delavstvo in federalna
viada

Federalna vlada je pozvala
amerisko organizirano delavstvo
na sodelovanje. Toda v kakem
okviru in kako je miSljeno to
sodelovanje, o tem se spraSuje-
jo delavei. Od novoimenovanega
tajnika za delo Mitchella ne pri-
¢akujejo mnogo. Organizirano
delavstvo zahteva:

Brezpogojno spremembo Taft-
Hartleyevega zakona v smislu
delavskih zahtev; zavarovanje
zoper bolezen; razSirjanje so-
cialnega zavarovanja; federalna
vlada naj kroti delovanje raznih
reakcionarnih ustanov in orga-
nizacij kot so n. pr. ameriska
trgovska zbornica in druge.

Zvisati je podpore, e posta-

pa je letosnja produkcija razen
kmetijske, viSja od lanske.

ne kdo pri delu delanezmoZen.
Tudi podpora za slu¢aj brezpo-

WASHINGTON, 12. oktobra
—Sovjetska zveza je predala
Washingtonu in Londonu pro-
testno noto radi njune zadnje
odlotitve glede Trsta. Moskva
dolzi obe drzavi, da ste kriile
mirovno pogodbo z Italijo, in ti-
sti del, ki govori o nevtralnem
Trstu. Obenem Moskva obtoZu-
je ZdruZene drzave, da uporab-
ljajo Trst kot vojasko in pomor-
sko oporisce.

Jugoslavija je predlagala ta-
koj&njo skupno konferenco pred-
stavnikov Jugoslavije, Italije,
Zdruzenih drzav in Velike Brita-
nije, da se skupno porazgovorijo
o Trstu. Italija je ta predlog Ze
zavrnila in ga oznadila kot za-
vladevalen.

Véeraj je bil jugoslovanski de-
legat pri ZdruZenih narodih, Po-
povié, na dolgi konferenci z dr-
#avnim tajnikom Dullesom. Kon-
ferenca se bo danes nadaljevala.
Ameriski drzavni tajnik je izja-
vil, da na svoji zadnji odlo&itvi
glede Trsta ne spremeni nitesar.

RUSIJA SE ZAVZEMA ZA TRST

Jugoslavija se je obrnila tudi
na ZdruZene narode, da v Var-
nostnem svetu premotrijo polo-
zaj, ker je po trditvi Jugoslavije
ogrozen mir.

V Beogradu se je v zunanjem
ministrstvu najprvo zglasil rus-
ki poslanik, ki je jugoslovanski
vladi zatrdil, da obsoja pocetje
Washingtona in Londona glede
Trsta. V istem uradu sta bila
tudi poslanika Velike Britanije
in ZdruZenih drzav, kjer sta pro-
testirala radi zadnjih dogodkov
v Beogradu. Britanski in ameri-
gki popagandni urad sta bila na-
padena, knjige in ¢asopisi vrZeni
na cesto in seZgani, ravnatelj
amerifkega urada King pa pre-
tepen in ranjen po obrazu.

Jugoslovanski zastopnik se ji-
ma je opravidil in trdil, da bo
oblast v bodode prepredila take
dogodke. Opozoril pa je, naj bo
kakih 200 Amerikancev, ki se
nahajajo v sluzbah raznih misij
v Beogradu, raje doma, kot da

se pokaZejo na ulici.

Amerisko ljudstvo mora biti pouceno,

se nahaja

selnosti naj odgovarja sedanjim
stroSkom za prezivljanje. Nobe-
nih davkov, ki bi se plaéali pri
nakupu blaga. Moéna kupna
mo¢ ameriskega delavca je jam-
stvo, da ne pride do depresije.

Drzavni tajnik John Foster
Dulles je pozval ameriSsko de-
lavstvo, da mu pomaga pobijati
komunizem. Dulles je narisal
polozaj sovjetskega delavca in
ga primerjal z ameriskim. Na-
vedel je posamezne vzglede kot
SO:

>

Primerjanje—ameriski in
sovjetski delavec

Da si delavec v Ameriki kupi
funt masla, mora delati 27 mi-
nut., V Moskvi delavec za en funt
masla dela Sest ur, Za funt slad-
korja dela delavec v Ameriki tri
in pol minute, v Moskvi 84 mi-
nut. Za srajco iz bombaza dela
Amerikanec eno uro, delavec v
Moskvi 22 ur. Zenska delavka
dela 22 ur, da si kupi volneno
obleko, ona v Moskvi mora za
isti predmet delati 22 dni.

Drzavni tajnik Dulles slavi se-
danji standard Zivljenja v Ame-
riki, ko se je teZko delo zmanj-
salo in je delo kot delo postalo
vobée lahko. Delavske mezde so
visoke in imajo tudi visoko kup-
no moc.

Organizirano amerisko delav-

stvo opozarja Dullesa, da si je
svoj stan priborilo v nepre--
stani borbi zoper isto republi-
kansko stranko, kateri pripada
John Foster Dulles. Razume se,
da v zvezi z demokratsko stran-
ko.
Toda sedanja republikanska
vlada je na delu, da delavske
pridobitve in njegov standard
preje zniza kot pa zvisa. V zu-
nanji politiki je amerisko delav-
stvo od nekdaj antikomunisti¢no
orientirano in ne rabi nobenih
naukov iz drZzavnega tajnistva.
Gre za sodelovanje v notranji
politika, v kateri pa republikan-
ci nastavljajo na delavske za-
hteve gluha usesa.

O konkretnih predlogih, stav-
ljenih na vlado, smo govorili
zgoraj. Svojo soudelezbo pri
vodstvu ameriSke notranje poli-
tike nudi delavstvo v prvi vrsti
s tem, da se sestavi gospodarski
naért, ki naj v naprej prepreéi
vsako gospodarsko nazadovanje
in ohrani mo¢no delavsko kupno
moé. Slabi standard Zivljenja in
revidina sta najboljsa agitator-
ja za komunizem,

Kriza kmetijstva
MINNEAPOLIS, 12. oktobra
—Danes je zalela posebna ko-
misija  kongresa  zasliSevati
kmetske -predstavnike o vprasa-
nju, kakine so njihove zahteve
do federalne vlade in kaj naj bo
program federalne vlade, ali
pomo¢ ali svobodna konkuren-
ca. Koncem leta 1954 preneha
federalna pomo¢, da se vzdrZijo
cene kmetijskim produktom na
gotovi visini. Ali naj se umetna
cena Se naprej vzdrzuje ali ne?
Cene kmetijskim produktom so
v stalnem wupadanju. Kaj je
vzrok temu pojavu?

Nova telefonska Stevilka

Mrs. Rose Gubanc iz 16725
Waterloo Rd. sporo¢a, da ima
na svojemu stanovanju sedaj
novo telefonsko Stevilko, in sicer
IV 1-5549, potom katere jo pri-
jateljice in sorodniki lahko kli-
éejo.
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IN ZA TRST SO VADLJALI...

(2)

Kakor so Amerikanci in Anglezi uvedli vsaj formalno
Vv zoni “A” demokratski rezim, tako je Tito uvedel v zoni
“B” v Istri socialisticni rezim, kakrinega pozna ostala Ju-
goslavija. Mesto Trst ima okrog 265,000 prebivalstva,
slovenski zZivelj zivi precej strnjeno v dveh predmestjih, v
Barkovljah in pri sv. Ivanu. Celotna zona “A,” torej Trst
z okoliskimi obCinami nima niti 300,000 prebivalstva.
Koliko je Slovencev v tej zoni? Mi smo %e v dosedanjih
¢lankih oértali sedanje stvarno stanje in rekli, da v zad-
ijem €asu prave statistike ni. Opirati se na bivso avstrij-
sko statistiko politiéno nima smisla. S tega vidika se stri-
njamo tudi s Kardeljem, ki je trdil, da je na tem ozemlju
nekaj deset tiso¢ slovencev. Za kar gre je Trst in njegova
mednarodna luka!

Ko Studiramo razvoj zadnjih dogodkov, katere smo
opisali, se nam stavlja v resitev upraviéeno vprasanje, ali
je bilo od vsega pocetka resno misljeno, da se jugoslovan-
ski italijanski mejni spor resi s samostojno vmesno drza-
vico Svobodnim trzaskim ozemljem. Mejni spor ni samo
Trst in njegovo neposredno zaledje, marve¢ obe zoni “A”
in “B,” torej tudi Istra.

Menda ne bomo pri¢akovali, da bi prisla zona “B”
Istra, kjer je sedanji jugoslovanski rezim izveden politi-
¢no, socialno in gospodarsko, kam drugam izven Jugosla-
vije, naravno k Itdliji. Kar sma trdili glede Trsta, trdime
tudi danes, da ni pri¢akowvati, da bi se Trst enostavno pri-
kljucil k Jugoslaviji. Zadnje sredstvo, da je govorilo oroz-
je, da se je Trst meseca maja 1945 vojasko zasedel, se ni
obneslo.

Anglezi in Amerikanci, predvsem prvi, so kot pret-
kanjeni politiki dobro vedeli, da bo zaveznikom, s tem pa
tudi Italijanom ostal kon¢no Trst z njegovo neposredno
okolico. Ali naj bo to ozemlje tista vmesna drzavica, ki
naj se postavi med Italijo in Jugoslavijo?

Na ¢elu zavezniSke vojaske uprave v Trstu je bil v
najvaznejsih letih po vojni ameriski polkovnik Bowman.
Zavedamo se, da so politiéne niti vodile v London in v
Washington ter Pariz, da je bil Bowman v glavnem le
izvrSevalec sklepov iz omenjenih sredi$é. Ce se pa je iz
njegove okolice kaj izdalo, potem se je izdalo, kar so mis-
lile prestolice Pariz, London, Washington. Takrat se je
trdilo, da so se razne nevtralizirane zone, ki so se osno-
vale po prvi svetovni vojni, slabo obnesle. Imenovalo se
je severno nemsko mesto Danzig in pa poljski koridor, ki
je delil nemsko vzhodno Prusijo na dvoje. Hitler je do-
kaz! Prihajamo torej skratka do zakljuc¢ka, da zavezniki
nikdar niso resno ra¢unali s Svobodnim trZaSkim ozem-
ljem kot definitivno mejo med Jugoslavijo in Italija. An-
gleSka zunanja politika je tale:

Zastavimo si konéni cilj, med tem Casom pa se igraj:
mo. Prepustimo ¢asu, kako se bodo razvijali dogodki. Od
¢asa do Casa spuSéajmo v svet politicne baloncke, da vidi-
mo kak3en bo odmey. Se eno besedo: Velika Britanije ne
ljubi moénih slovanskih drZzav in tudi ne moéne Jugosla-
vije!

Ko se je zacela zadnja svetovna vojna, ko je bila biv-
5a Jugoslavija napadena in razdeljena, je bilo Veliki Bri-
taniji na tem, da dobi ¢im veé zaveznikov, ki bodo dajali
kri tudi za njene interese. Da vzpodbudi jugoslovanske
upornike zoper nemske in italijanske okupatorje, jé ta-
kratni britanski zunanji minister Anthony Eden dal sle-
deco izjave: V imenu vlade Njegovega Veli¢anstva Kralja
in kot zunanji minister Velike Britanije, garantiram Ju-
goslaviji njeno ozemlje! Torej vsaj skupno ozemlje, kot
ga je imela bivSa Jugoslavija! Tekom vojne je prislo do
pogajanj med Churchillom in Stalinom. Za Jugoslavijo

ge je znaSlo politiéno zdravilo znameniti “Fifty-fifty"—
drugimi besedami Jugoslavija naj se razdeli na dva dela:
na vzhodni, po ve€ini srbski in pravoslavni, na zapadni
del, po veéini hrvatsko-slovenski in katoliski. V prvem de-
lu naj bo proglasen ruski drzavni in gospodarski interes,
v zapadnem delu angleski.

Naslov ¢lankom smo dali “In za Trst so vadljali.”
Tudi z Jugoslavijo kot celoto se je vadljalo v kritiénih éa-
¢ih svetovne vojne in se vadlja Se danes, ne gledano na
njen, marve¢ na interes velesil! L.C.
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Koncert zbora

Zarje

CLEVELAND, Ohio— Kakor
je bilo Ze poroéano, bo konecert
pevskega zbora Zarja eden pr-
vih v tej jesenski sezoni. Vrsil
se bo namreé¢ v nedeljo, 18. ok-
tobra v avditoriju Slovenskega
narodnega doma na St. Clair
Ave. Pricetek ob 4. uri popoldne.

Pevei in pevke zbora Zarja so
pridno na delu in prihajajo na
pevske vaje, da bodo s svojim
izveZbanim petjem podali ¢im
ve¢ dusevnega uzitka navzocéim
poslusalcem.

Na programu bodo imeli veli-
ko lepih pesmi, med njimi tudi
par venckov, katere bodo proiz-
vajali v zborih; kvartetih, due-
tih in solospevih, kar je Ze -obi-
¢aj pri vseh koncertih. Obi¢aj
Zarje je bil, da je podala pri
vsakem koncertu tudi kaksno
opereto, ali Zal, za sedaj ji ni
bilo mogode te pripraviti, vsled
bolezni njenega uditelja. Vzlic
temu bo pa program lep in bo-
gat in bo gotovo ugajal navzo-
¢im, kakor je Se vsak prejénji
koncert.

Naravno, da vsak élovek rad
poslusa lepo petje, posebno Slo-
venei radi pojemo, tudi ¢e ni
drugace, pri bari jo vreZemo, ali
ni lepsega, kakor poslusati lepo
ubrano petje, ki nam vedri srce
in polni duso?! Zato vas Zarja
vabi, da posetite njen koncert
18. oktobra v Slovenskem na-
rodnem domu v obilnem steviluy,
ker boste uzivali nekaj prijetnih
ur v veselem razpolozenju in ob-
enem se srecali tudi s svojimi
znanei in prijatelji ter se skupno
zabavali.

Po programu bo prosta zaba-
va, kjer se boste tudi okrep¢ili,
za kar bodo skrbele kuharice in
to¢aji. Vstopnice so v predpro-
daji $1,,in pri blagajni $1.25,
zato si jih Se lahko nabavite pri
peveih in pevkah Zarje in v sta-
rem poslopju v Slovenskem na-
rodnem domu.

Na svidenje v nedeljo, 18. ok-
tobra v Slovenskem narodnem

domu!
John Krebel.

Uspesna veselica

EUCLID, Ohio — Lepo je iz-
padla prireditev podruznice st.
14 SZZ, ki se je vrsila dne 4. ok-
tobra v AmeriS8ko jugoslovan-
skem centru na Recher Ave.
Sploséno zadovoljstvo je bilo vi-
deti na vseh. Najprvo je bil spre-
vod narodnih no§, nato kosilo,

njim postregla Zupan in Zupa-
nja JoZe in Mary StraZiSar, nato
smo §li pa v vinograd, kjer sta
imela dela ¢ez glavo tudi Mr,
George Nagode in Zena Ancka.
George je bil sodnik, An¢ka pa
njegova uradnica.

Mnogo je bilo dela z:obira-
njem grozdja, posebno, ko so
zaceli krasti kar na debelo. Mr.
Rupert nam je naredil tako lep
vinograd brezplaéno.

Iskrena hvala vsem gori ome-
njenim, kakor tudi drugim, ki
so k temu pomagali, da se je
stvar tako lepo razvila. Vsem
nadim ¢lanicam bodi izredéena
prisréna hvala, in sicer vsem, ki
ste pomagale v kuhinji, pri vra-
tih in pri bari. Hvala nasi pred-
sednici Mary Strukelj in sploh
vsemu obéinstvu za poset.

A. Sustar, zapisnikarica,

RAZSTAVA GOVEJE
ZIVINE :
"HICAGO, 12 .oktobra—Da-
nes se je otvorila razstava go-

» veje zivine s tekmovanjem, kdo

ima najbolj ¢istokrvno pasmo.
Tekmovanja se wudelezuje 26
zveznih drzav, obenem pa tudi
dvoje provine Kanade. Obhisko-
valci 8o tudi iz Evrope in Juzne

prva nagrada, bo dobil v gotovi-
ni $30,000. Za to nagrado se po-
teguje okrog dva tisod Zivino-
rejcev. Razsodba bo padla te-
kom danasnjega dne.

ki sta ga nam pripravila in Z|.

Amerike. Komur bo prisojena|

ZANIMIVOSTI

Spektralna analiza za iskanje
zlata
Specialisti britanske geoloSke
sluzbe uporabljajo v zadnjem
¢asu posebno spektralno anali-
zo za ugotavljanje koli¢ine zlata
v zlatih rudnikih na ozemlju
britanskega Borena. Ta nacin
jim omogoéa, da ugotovijo pri-
sotnost zlata v rudniku Ze, ¢e ga
je le tri miligrame v eni toni
rude.
Opica na poti v vsemirje
Najvi§ja visina, ki jo je dose-
gel ¢lovek v ameriSkem letau
Bell, znasa 21,000 m. Z baloni so
se ljudje povzpeli v visino 19,-
000 m. Seveda s tem Se ni rece-
no, da éloveski organizem ne
prenese vetje viSine, Poizkusi z
opicami so to potrdili. Zivali so
napravili v posebne obleke, dal
so jim maske za kisik in jih nato
izstrelili v raketah, ki letijo pre-
ko meje stratosfere. Opice so
ostale pri Zivljenju, éeprav je
raketa dosegla fantastiéno visi-
no 105 km.
Svicarska nevtralnost

Svica je ob sklenitvi westfal-

koristila svoj geografski polo-
zaj. Izbojevala si je pravico, da
lahko stoji ob strani pri vseh
mednarodnih sporih in zapre-
kah, ki jih povzroc¢ajo kralji in
vlade. Iz:leta 1648 torej datira
njena nevtralnost.
Prvi tank

Leta 1911 je J. A. Corry iz
Leedsa izdelal model tanka in ga
ponudil britanskemu vojnemu
ministrstyu. Ministrstvo je mo-
del odklonilo. Cez stiri leta pa
je Churchill sklenil izdelovati
take tanke. Moral je premagati
hud odpor vojaskih krogov, pre-
den so priceli z delom., Ti tanki
s0 se v zelo majhnem stevilu
prvi¢ pojavili 1916 leta na za-
padni fronti.
Napoleono kronanje

Napoleon je na svojem krona-
nju 2. decembra 1804 povabil v
Pariz tudi papeza Pia XIIL
V odlo¢ilnem trenutku, ko bi mu
papez moral poloziti krono na
glavo, mu jo je Napoleon vzel
iz rok in se sam kronal. Visoke-
mu rimskemu predstavniku je s
tem dejanjem oéitno pokazal
svojo moé¢ in voljo.
Verouk v Rimu ukinjen

V Rimu je bilo leta 1908 mest-
no zastopstvo tako ogroc¢eno nad
vatikansko politiko, da je skle-
nilo ukiniti veruk na rimskih
Solah. Razen tega je bil v znak
protesta izbran za nadelnika me-
sta Zid Nathan.

Med Londonom

in Cairom

CAIRO, 12. oktobra — Danes
so se nadaljevala pogajanja med
zastopniki Egipta in Velike Bri-
tanije o izpraznitvi Sueskega
kanala, katerega mnaj bi v pol-
drugem Jetu zapustile britanske
éete. V tej toki je doseZen na-
¢elni sporazum. TeZave so Vv
manj vaznih vprasanjih.

Velika Britanija ima wvzdoiz

Sueskega kanala 70,000 do 80,-
000 vojastva. Na terenu bi osta-
lo kakih 4,000 moZ posadke, ve-
¢inoma tehniénih strokovnjakov,
ki naj ¢uvajo oporiséa. Ali naj
bo ta ostanek vojasko discipli-
niran in v uniformi ali kot civi-
listi ?
Kdaj sme Velika Britanija s
svojimi Cetami nazaj? Ali ta-
krat, ko v vojni nevarnosti za-
htevajo to britanski interesi in
vrnitev ¢et dovolijo Zdruzeni na-
rodi? Ali pa le v slu¢aju, ¢e so
v nevarnosti sosednje arabske
drzave ?

Kljub nesporazumom v teh
to¢kah se upa, da bo do kounéne-
ga sporazuma le prislo.

the oddy

At you
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skega miru 1648 leta dobro iz-

Odkar sem v ti dezeli, sem
vedno skusSal dobiti kake resnic-
ne zveze s staro domovino. Rad
bi bil videl, ¢e bi mi, ameriski
Slovenei tako kramljali z nasimi
na drugi strani oceana, kakor
delamo, kadar ‘se snidemo po
dolgih letih. Toliko je hilo ved-
no novega v nasi novi domovi-
ni, da bi bili Ijudje tam kar ve-
seli, ¢e bi imeli vsaj del tega
pred o¢mi. Na drugi strani je bi-
la zopet stara domovina. Ni bila
sicer polna bogve kaksnih veli-
kih ali vaznih zadev, a nekaj
malega je bilo vedno. In nas, ki
smo od tam, je to vselej zani-
malo.

Ali je kaj.éudnega, &e je ¢lo-
vek iskal most, ki bi bil vezal
nas mali narod? Clovek je lahko
tukaj dolga desetleha, in se kar
privadi vsega, kar se zbira okoli
njega. Vsega, pravim, razven ti-
stega, kar se je godilo ali odigra-
valo v na$i stari domovini. Ali
je mogoce nas narod v svoji do-
movini tako malo ‘zainteresiran
v nas in nasih razmerah, da ne
mara sliSati ali ¢itati od nas?
Rekel bi, da ne. Zakaj dostikrat
sem narajmal v starokrajskih
listih vesti iz Amerike, ki so bile
posnete seveda iz nemSkega da-
sopisja in predneSene vselej ta-
ko, da nam je Slo tukaj kar na
smeh. Mi smo bili in smo Se tu-
kaj. Vseskozi smo spremljevali
vse vecje dogodke in bi bili da-
jali lahko izvrstne informacije.
Ali mislite, da se je kdo spomnil
nas in nas vprasal, kaj in kako?
Kaj Se.

Imeli smo zvezo potom ¢aso-
pisja. Ampak starokrajsko ca-
sopisje je prinaSalo zadeve, ki
so se tikale nasih ljudi tam. Po
veliki vecini niso hile za nas. Le
¢e je bila kakSna mala novica
med njimi, tisto so izrezali nasi
uredniki, Politiéne zadeve ali
prepri¢anja smo navadno izpu-
8éali. Le ¢e je bila novica, ki ni
nikogar posebno zadevala, tako
smo vselej priobéili. Tele z dve-
ma glavama, bik, ki je pridrvel
med lonéarsko posodo, ko je bi-
la razstavljena za prodajo.

To so bile dobrodosle vesti in
kot take, so krozile tedne med
nami. Nalas¢ sem veckrat iskal
po starokrajskem c¢asopisju, ce
pise kaj o nas, ameriskih Slo-
vencih. Ampak ni bilo ne éujga
ne vidiga. Na skrivnem med $ti-
rimi oémi so nam véasih staro-
krajski faktorji Sepetali, da bi
radi ‘prinasali kaj ve¢ od nas,
ampak se boje, da bi jim kdo
ne ocital. Kaj oéital? Da delajo
reklamo za Ameriko, kamor sili
itak preveé¢ nasih ljudi. No in
tako smo Ziveli vsa dolga deset-
letja. Rekel bi, da jih je nasih
zacetnih pojavov kakih Sestde-
set. Koliko jih & bo, tega seve-
da ne vem. Dosti ne—zakaj v
javnost pride danes s sliko nad
¢lankom, k veljern kak zastop-
nik. Ne mislim, zastopnik naro-
da, ki visi na vsaki kljuki, am-
pak zastopnik listov.

Jaz sem si velkrat mislil ta-
ko, da bi bilo potrebno imeti ne-
koga iz Amerike tam. In zopet:
nekdo tamosnjih bi moral biti
pri nas. Tako bi Slo po mojem
mnenju najholjse. Jaz sem hil
opetovano v zvezi s starokraj-
skimi publikacijami osebno iff
pismeno. Razlagal sem svoje
misli, a se niso nikogar prijele.
Se najbolj se je bil zavzel za ta-
ko idejo Rev. Zakrajsek, ki je
hil ustanovitelj nekake izselje-
niske matice in je zadel nabirati
novice ter jih posiljal v Ameri-
ko. Misel je bila sicer dobra, a
tezava je bila drugje.

Novice za nas v Ameriki so
zbirali ljudje, ki niso bili nikjer
drugje po svetu, kakor doma.
No in tako je prislo, da so kmalu
zaceli prihajati strankarski po-
litiéni boji, ki niso nikogar za-
nimali. Vezi med narodom tukaj
in tam so se vedno bolj ohlaje-
vale in nazadnje je prislo tako

Ob Tihem oceanu

Pise FRANK KERZE
MED DVEMA STOLOMA

dale¢, da je list za listom opu-
S¢al vesti iz starega kraja.

In danes? Imamo sicer pre-
cej ve¢ zanimivega gradiva v
starokrajskem c¢asopisju, nima-
mo pa Se takih zvez, kakor bi si
jih clovek Zelel. Ce hocem danes
ali jutri izvedeti, kaj in kako je
v Jugoslaviji, moram iskati po
angleskih listih. Ti imajo sicer
gradivo, katero zanima mene,
pa pisano tako, kakor bi jaz Ze-
lel. Kadar poro¢as o razmerah
v enem kraju, mora§ imeti za
sabo leta izkusenj.

Clovek presoja na ta naéin, da
primirja danasnje stanje z nek-
danjim ter ustvarja na ta nacin
sliko, ki je resni¢na. Zastopniki
ameriSkih casopisov, ki priha-
jajo v Jugoslavijo, pisejo seveda
tako, da vzamejo za primerjanje
Ameriko, kar je seveda napad-
no. Mi bi radi imeli take poro-
cevalee, ki presojajo da.naén;]e
stanje v Jugoslaviji s tistim, ki
smo ga mi pustili, ko smo odha-
jali v svet. Potem bi lahko iz
primer razvideli, kako in kje je
napredovala stara domovina. To
bi bilo pa mogoce samo, ¢a bi mi,
ameriski Slovenci imeli svoje po-
rotevalce tam. Tega seveda ne
bo, ker danes nimamo med sabo
niti dovolj ljudi za nase liste.
Eni so se. umaknili, eni so bili
prisiljeni stopiti iz javnosti, eni
pa mislijo, da so dovolj dali ali
dovolj prejeli od svojega naro-
da. Resnica je seveda ena—da
nismo nikdar imeli kaj prida in-
teligentnih ljudi iz starega kra-
ja. Prislo jih je sicer precej sem,
a so se po veliki vecini kar mi-
mogrede izgubili. Vzrok je bil
seveda pijaca. Pijaca jih je spra-
vila v svet in pija¢a jih je zopet
pobrala iz tega sveta.

Jaz sem véasih dosti mislil na

bo prisel ¢as, ko bodo drugi pre-
vzeli vioge. Tukaj rojeni bi pred
vsem poznali Ameriko in imeli
bi precej dobre, pojme o stari
domovini. Ti bi bili kot nalasé
za take pozicije, kakor bi jih
nudila bolj popolna izseljenska
matica.

Da, lepo in koristno bi bilo
to—¢e bi imeli mladino, ki bi
bila po naSe orijentirana. Zgo-
dilo se je to, kar se zgodi tudi
drugim narodom v vedji ali
manjsi meri. Celo tak nesprav-
ljiv narod, kakor so Nemci, so
izgubili vse svoje kar v drugi
generaciji. Sem pa tje je sicer
kdo govoril z angle$éino mesan
nemski jezik, kar pa ni pome-
nilo dosti. Velika in prostorna
Amerika je dala vsem dovolj
sveta in prostosti, da so odli
na vse Stiri strani sveta in se
porazgubili vsak v svojem kro-
gu.

No, enako se je zgodilo z nagi-
mi. V. Ameriki ni bilo vpraganje
jezika nikdar to, kar imamo v
Evropi. Kdor govori angleséino,
Je lahko vse na svetu. Med na-
rodi vseh ver in barv se govori
ta jezik.

Nikomur ne pride na misel, da
bi pripadnost &loveka sodil po
angleSkem jeziku. Torej tudi ne
i8ce svojih. Otroka zanese druz-
ba na cesto, od tam v Sole in iz
sol kamor je. Barve bele, érne,
rumene, rdec¢e ali rjave—to je
vseeno, Jezik torej ni in ne more
biti nobena vez. Vsaj v Ameriki
ne. Véasih pride gotovim sku-
pinam na pomoé—barva poleg
Jezika. Znano je, da govori velik
odstotek Spancev,ali Meksikan-
cev kar dobro svoj jezik—s§pan-
ski. Bel ¢lovek jih v Ameriki lo-
¢i od sebe—to se pravi, da se
Spancev rad izogbilje. Precej
enako se godi Italijanom in sploh
orientalskim narodom. Jeziku
torej pomaga barva, nekoliko
tudi to, da je Spanski jezik me
samo lep, ampak dosti lahak.

V Ameriki se torej narodi iz-
gubljajo kar Ze v prvem kolenu.
Je tako. Kdor sploh goveri zra-
ven angleséine Se kak drugi je-

ni| mejo vsaj najbolj navadne stav-

naSo mladino. Radunal sem, da|

jezik. Tega se je naucil veéino-
ma doma pri svojih starisih. In
naucil se ga je seveda povrsno.
Cetudi govori nekoliko ta jezik,
seveda v dialektu, ne ¢uti radi
tega nobene pripadnosti. Govori
in izraZa se lahko le v angleséi-
ni. In tako dobimo tiste posebne =
dialoge, ki dostikrat tvorijo edi="
no vez med starisi in otroci.
Prides v hiSo slovenske druZi-
ne. Mati in oée govorita sloven=
sko, otroeci odgovarjajo v an-
gleSkem jeziku. Predno jih jé
pritegnila nase ulica, so vjell
vsaj povrino na$ jezik, da razu-

ke. Ce pridejo tukaj rojeni slo=
venski otroei skupaj, govoré
vselej angleski jezik med sabo,
brez ozira na to, koliko znajo
slovenséine. Torej jim manjka
tistega, kar imajo v Evropi ro-
jeni otroci: zavest matennskegi
jezika.

To je torej poglavitni vzrok
narodne smrti enega narodd.
Amerika je brez barve, brez zné-
¢aja, brez ¢uta. Zato govorimo.
tukaj samo o anglesko govore: “.r~
¢ih ljudeh, ki pa niso radi tegd
Anglezi, pa¢ pa vse mogofe nd
svetu. Jaz sem vselej mislil, d&
se v Ameriki potujéuje 1judi nd_ ’j
poseben naéin, ki je bil po moji
sodbi tak-le. Kdor pride v Ame-
riko, se ga pripravlja od prvega
dne za drzavljanstvo. Tako %€ =
zatno razliéni narodi zlivati ¥ &
enega—pozabite vse, kar je bilo
do tedaj in vzbudite si zavest, d&
postanete samo eno— Ameri¢a- ;
ni.

V resnici ni tako—ampak bad
nasprotno. Tukaj ni dovolj, da L!
se piSes, kakor v starem kraJ“ y
Za vsakim imenom pride dodat-
no vpraSanje: katere narodno:
sti, kateremu narodu ali plemes =
nu, ¢e nima§ tega zapisanega
kar na sebi. Mesto, da bi se zli-
vali vsi v neko centralnost ali Z
drugimi besedami v en narod, ¢
v resnici ograjamo in nekako lo+
¢imo drug od drugega. .

Kakor vidite, se vsak narod
nekako odtrga od svojega, kr
kor hitro pride na amerigka tla. =
Preneha jezik, pripadnost, zani- ’;‘
manje in éut skupnosti—nismo
veé tisti, kakor smo bili. Cimdel]
smo tukaj, toliko delj ostaja nas
Sa stara domovina. To mprxcﬂle
najbolje nmarod sam. Kakor si -.
slednji Zeli stare domovine, tako
se jo tudi naveli¢a. In slednji 8€
vrne, pa ¢e se mu je bilo treb®
ali ne. ¢

&

Seveda ne gre soditi vse na- .
rode kar po enakem kopitu. Slo=
vani imamo nekaj v sebi, ¢esal
ne najdem med drugimi narodi-
Cut slovanske skupnosti. To ¥
nam kar prirojeno. Zasled =
sem ta &ut Se v stari domovini i®
se prepri¢al, da ni nekaj umet
nega, propagandnega, am :
nekaj resniénega in sploénegd: faL
V preteklosti smo morali gkrivé™
ti ta ¢ut, posebno tedaj, ko sm¢
bili del jetitnega rimsko-nem= f’,
gkega cesarstva. Danes smo 80"
bodni in ¢as bi Ze bil, ko bi pro:
stor med dvema stoloma zaV 3
se tretji stol. Ge 7e dobimo N€~
kaj iz svojega naroda, je sam?
prav. Toda zakaj se skriva V8¢
drugo, kar se tide ostalih sl0°
vanskih narodov ?

Jugoslavija je dovolj m&jhna
drzava, ki bi bila lahko en sam
narod, pa so trije. Kaj vem
znam od sosednih dveh—SrboY
in Hrvatov? Ne dosti, ker das0”
pigje sploh ne porofa o ten:
Imamo nekaj, kar bi lahko 8 p‘"
nosom razgrinjali pred
svetom—slovansko vzeuemnost

Lahko bi ji postavili zatetk®
kar med svojim narodom, Pred v
viem pa med amerigkimi
venei in starim krajem. Ni V8"
ka, da ostaja naga prirojen®
gkupnost med dvema stolomé:
——__%_——/’/

*0“‘ '”D%
<,

§

zik, je to vselej prvotni materni m:ﬁ/ b
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o
Alh'!iiko jugoslovanski center”
na Recher Ave.
Predsednik  Frank Zagar; pod-
medntk Joe Susnik; tajnik An-
XE Ogrin, 18508 Shawnee Ave.,
1-1107; blagajnik Theodore
S8er ml., zapisnikarica Gusti Zu-
P‘W-. nadzorni odbor: John Gerl,
k, Leo Bostjan®i¢ in John
h;  gospodarski  odbor:
Ruﬁert, predsednik, Frank
in Louis Godec; publiciiski
: Frank Rupert, Gusti Zupan-
Andrew Ogrin; ostali direk-
Frank Derdich, Frank Segu-
5, Frances Golrjagg inJJ%sephzine
; DPoslovodja John 2Zig-
128, KE 1-9309 in oskrbnica Ma
v Sele se

i

/]

é"’” cEE

;

IV 1-3822. .
vriijo vsako tretjo sredo
b 7:30 uri.

x
“Carniola Hive" $t. 493 L. TM

B B, M, B
ca Josephine Stwan, pod-
Yedsednicy Christine Glavan, du-
Voditeljica Mary Tekaudié,
£V Mary Mahne, vra-
~Pauline Zigman, straZnica
Vesel, zapisnikarica in_tajni-
’ hﬂkega oddelka Julia Brezo-
1173 E. 60 St., EN 1-4758, fi
7 nica Pauline Debevee,
E. 169 St., IV 1-2048, nadzor-
Frances Tavear, Ursula Unetit
Pauline Stampfel: zastopnici za
druitey SND Josephine Stwan
: Brezovar.
€ se vrie vsako prvo sredo v
~CUl v dyorani 5t. 1 SND na St.
Ave,, ob 7.30 uri.

+*
“Carniola Tent” 5. 1288 T. M.

gy, predsednik Thomas MIi-
deik Joseph Babnik,
bik go nik Joseph Susnik, taj-

th Tavear, blagajnik Louis

% Zapisnikar Ivan Babnik, nad-
%Odbor: Joseph Skuk, Anton
bor: in Paul Praust, bolnigki od-
Jo.{ph Omas Mlinar, John Grbec in
Titay™

o

ta

5"5-5

E,

Ejg <

Susnik, odborniki za otvo-
Seje: Paul Praust, Anton
ol Yoseph Drobnich, Frank

mAnton Debelak, vratarja:
%bel in Frank Meserko, za-
za Klub drustev SND,

i .
Tohy Tavear in Joseph Babnik.

oy Se vriijo vsako Cetrto mede-
; u v Sloy. nar. domu_na

.
*
pr:ghsége}f{ndﬁoit. 126 SNPI
= i wis Smrdel, pod-
upednik Eqward Branisel, taj-
Yakgonn J. Gabrenja, 22100 Ivan
dve

; ml., zapisnikar Blaz No-
» RE 1.6268, blagajnik Frank

Angh Teditelj John Pire, nadzorniki: f

 Yuretich, Victor Gruden,
irant st; mladinski reditelj
Curry (Korentit), ml,

v E m‘kl: vsi slovenski zdravniki
~®velandu in okolici.

eodema se ¢lanstvo od 16. do

K in otroke od rojstva do 16.

Frosta zdravniika preiskava
de za novo ¢lanstvo v oba

£

g

i€ Se yrie vsako tretjo nedeljo
ob 9. uri v SND na St.

T

. x
* "Collinwoodske Slovenke™

H &, 22 SDZ
M ica Fannie Brezovar,
o cusednica Stefi Koneilja, taj-
A20se Mickovie, 19612 Chero-
» tel, IV 1-6500, blagajni-
frances Tomsich, 693 E. 160
Apisnikarica Rose Simenc,
Sthice: Filomena Sedaj, pred-
Mary Cernigoj in Alice

[

A

Mo € vrﬁif'o vsako drugo sredo

Ve, v Slov. domu na Holmes
~ OB 730 uri zveter.

o<
o,

" x
MN@M it. 450 SNPJ

k Joseph Matarol, pod-
lemen, tajnica

i Matt
ig. Dodit, 977 E. 239 St., Euclid,
duge tel. 'RE 1-4099, blagajnik

\ Martingi¢, zapisnikar dJohn
» nadzorni odbor: Frank

g% Fred Martin, Andrew Yer-

lopa 2a8topniki: za Clevelandsko
"0 gNPJ Frank Habi&, za
ngua Stev AJC Fred Martin,
Sefe | tyazi¢ in Frank Tegel.
ljp e

5¢ vriijo vsako drugo nede-
Wu v Ameritko jugoslo-
' centru na Recher Ave.

"PM x
Prageela Clev. druitev S.N.P.J."
( o anik Camilus Zarnick, pod-
sen UK John Krebel, drugi pod-
Nigy Anthony Gerchman,
g pl0sephine Tratnik, 6505
Ko, Ave, EN 10991, blagajni-
8. Bhes Stefanic, zapisnikar
Joh ni¢, nadzorniki: Blaz No-
:'fen Kikol in Eddy Mramor.

v s Vriijo vsako ¢etrto soboto
T, domu na St. Clair Ave.
/ *
gy 504, ‘Glashena Matica”
%ﬁ‘ o Frank Bradach,
"N e Ave,, podpredsedni
k’% M Kenik, kgrespondcnéna
8 blaoonie Frank, 5019 Prosser
&y bainigarka Carolyn Budan,

%ﬂhﬂt:ghdchlr Ave., posredovalni
‘ Ward Kenik, Josephine
it Bpe ANN Safred, Carolg'n Bu
ke = Bradach, Emil Safred;
- j‘ca Jose Misi&, nad-
lice Somrak, June Price
Phin,. “.rank; publicijski odbor:
Misi¢, Emil Safred, Jo-

"-.‘ in Valentine Mersol.
! Tone subelj.

2veg. 0 vsak Eetrtek ob
na g{ ‘éfoibi ﬂ. 2 Slov. nar,
WOL Clair Ave.
druitey AJC” na Recher
Ave.
Frank Segulin, pod-
> Andrew Ogrin, tajnik
ANEIE, 460 B. 270 St., Eu-
tel, Wtiﬂ

- ca Mary
» . Dadzorni odbor: Fred

Usednik, Mary Segulin

&

A

kA

Seje se vriijo vsak prvi ponede-
ljek v mesecu v navadnih prostorih
AmeriSko jugoslovanskega centra
na Recher Ave.

*

"Kras” §t. 8 SDZ

Predsednik Josko Jerkich, 19091
Naumann Ave., godpredsednik
Stan Kozely, tajnica Jennie Kozelj,
687 E. 156 St., tel. LI 1-3590, bla-
gajnitarka Jennie Kapel, 1861
Sagamore Dr., zapisnikar John Ka-
pel, nadzorniki: Joe Koporc, pred-
sednik, Martha Batichk in Mary
Kobal. Drustveni zdravniki so vsi
slovenski zdravniki v Clevelandu.

Seje se vrsijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 1.30 uri v Slov.
domu na Holmes Ave.

x

“Lipa’ £t. 129 SNPJ

Predsednik Joseph Trebec, pod-
predsednik Andy Skerl, tajnica
Mary Stokel, 14503 Saranac Rd.,
tel. PO 1-9214, blagajnik John Si-
vec, zapisnikar Charles Penko, bol-
niski nadzornik Joseph Terbovec,
nadzorniki: Stanley Potkar, pred-
sednik, Frank Pyke in Joseph Fili-
pi¢, zastopniki: za Clev. federacijo
SNPJ Ema Perne, za farmo SNPJ
Charles Penko, za Klub drustev
SND Anthony Meklan, za Slov.
nar, gitalnico Frank Smole st. Dru-
Stveni zdravniki so vsi slovenski
zdravniki.

Seje se vrdijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu v sobi $t. 4 Slov. nar,
doma na St. Clair Ave. ob 1. uri
popoldne,

*

Klub “Ljubljana”

Predsednik Ludvik Prosen, pod-
predsednik Frank Segulin, tajnica
Frances Julylia, 832 E. 209 St.,
KE 1-0325, blagajnik Louis Godec,
zapisnikarica Louise Derdi¢, nad-
zorni odbor: John Ludvik, predsed-
nik, John Oshaben, Joseph Susnik,
zastopniki: za Klub drustev AJC
Louis Zgonik, Frances Zajec 1n
Mary Medvesek, teta Frances Ru-
pert, stric George Nagode, marsal
Louis Starman, kuharica Frances
Gorjanc.

Seje se vriijo vsak zadnji torek
v mesecu v AmeriSko jugoslovan-

skem centru na Recher Ave.
X
“Lunder-Adami¢” 3t 28 SNPJ

Predsednik Krist Stokel, pod-
predsednik John Marn, tajnik An-
ton Wapotich, 892 E. 73 St., bla-
gajnik William Candon, zapisnikar
Joseph Okorn, nadzorni odbor:
Louis Zele, Stanley Dolene, Rose
Retar, reditelj - mladine William
Wapotich, za Klub drustev SND
Anton Wapotich in Stanley Dolenc.

Seje se vrie vsako drugo nedeljo
v mesecu ob 9. uri zj. v SND.

* )

3 “Logka dolina”

Predsednik Frank Baraga, pod-
predsednik John Krasovee, tajnik
Frank Bavec, 1097 E. 66 St., HE
1-9083, blagajnik-zapisnikar John
Leskovee, nadzorniki: John Lokar,
Prank Turek in Tony Petkovsek,
za Klub drustev SND John Lekan
ml.,, za Klub drustev Slov. doma
na Holmes Ave. Frank ZnidarSi¢
in Gasper Knafelc. .

Seje se vrie vsako tretjo sredo
v mesecu v Slov. nar, domu na St.
Clair Ave.

*

“Mir" &t. 142 SNPJ

Predsednik Anton Bokal, pod-
predsednik John Prusnik, tajnik
Frank Sustarsich, 15726 Holmes
Ave., LI 1-8039, blagajnik Anton
Zorko, zapisnikarica Frances Su-
Sel, nadzorniki: August Svetek,
Frank Ludvig in Peter Adam,
zdravniki: dr. Opaskar, dr. Skur,
dr. Rottar in dr. Urankar.

Seje se vrsijo vsako drugo nede-
ljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v
Slov. domu na Holmes Ave.

* ~
"Napredne Slovenke’ §t. 137 SNPJ

Predsednica Josephine Tratnik,
podpredsednica Josephine MeZnar-
§i&, tajnica Josie qurajéek, bla-
gajnitarka Helen Mikus, zapisni-
karica Albina Braidich, nadzorni-
ce: Katie Bradach, Jennie Skuk in
Josie Krasovee, bolnidka nadzorni-
ca Jennie Drobnich, za Fe_deracnjo
SNPJ Josephine Tratnik in Josie
Zakrajek, za farmo SNPJ Urska
Mulej in Pavla Artel, za Atletitno
ligo Alma in Nada Zagar, za Klub
drudtev SND in ¢&italnico Jennie
Skuk, za podr. §t. 39 Sans Helen
Mikus. ; "

Seje se vriijo vsak prvi tetrtek
v mesecu v starem poslopju SND
na St. Clair Ave.

*

“Naprej” &t. 5 SNPJ

Predsedn‘i’k Joseph Skuk; pod-
predsednik  Frank Mack. tajnik
John Krebel, blagajnik Frank Mik-
e, zapisnikar Andy Turkman, nad-
zorniki: Anton Zakrajsek, John
Tavéar in Louis Pire,

Seje se vriijo vsako prvo nedeljo
v mesecu ob 9.30 uri v Slov. nar.
domu na St. Clair Ave. .

¥

“Napredni Slovenci” §t. 5 SDZ

Predsednik Andrej Tekaue, pod-
redsednik John Stefe, tajnik
atthew Debevec, 1287 E. 169 St,,
IV 1-2048, blagajnik Tom Kraich,
zapisnikar Frank A. Turek, nad-
zorniki: Charles Koman, Frank
Stefe in John Nestor,

Seje se vrie vsako tretjo nedeljo
v mesecu ob 9. uri zjutraj v sobi

§. 8, staro poslopje SND na St.|g

Clair Ave.
&

“Napredek &t. 132 ABZ

Predsednik John Tanko, pod-
predsednik Ludvik Prosen, tajnica
Adalyne Cecelit, 4-335905 Morris
Dr,, Willoughby, ©., tel. WII
loughby 2-4359, blnﬁf)nléarku An-
tonia Tanko, zapisnikar Frank Se-
§ek, drustvena zdravnika dr. Anne

nik | Prosen in dr, Carl Rotter.
Seje se vriijo vsak drugi petek
v mesecu ob 7.30 uri zv v

Ameritko jugoslovanskemu centru
na Recher Ave, Asesment se pobira

"sednica Fani

yvsakega 25. v mesecu, e pa pade
25. na nedeljo, s: pobira na 26.

Krozek §t. 1 Progresivnih Slovenk

Predsednica Anna Zaic, podpred-
Henikman, tajnica-
blagajni¢arka Marion Bashel, 18913
Cherokee Ave., tel. KE 1-2173, za-
pisnikarica Theresa Gorjanc, nad-
zornice: Frances Francel, preased-
nica; Rose Paulin in Rose Sanapor,
prosvetni odbor: Paula Prudi&, An-
tonia Tomle in Mary Dacar, poro-
tevalki; Theresa Gorjane in Mary
Vidrich.

Seje se vrsijo vsak
v mesecu v Sloy. del.
Waterloo Rd. .

rvi Cetrtek
domu na

R
Krozek i, 2 Progresivnih Slovenk
Predsednica Cecelia Subel, pod-
predsednica Frances Legat, tajnica
Marie ZakrajSek, 1038 Addison
Rd., blagajnitarka Jennie Skuk,
zapisnikarica Anna Belle, nadzor-
nice: Helen Mikus, Frances Gorshe
in Elizabeth Belay.
Seje se vriilo vsako tretjo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St.
Clair Ave.

x

"“Krozek £t. 3 Prog. Slovenk”

Predsednica Mary XKobal, pod-
predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajnitarka Elizabeth Matko,
330 E. 260 St., zapisnikarica Gusti
Zupanti®, nadzorni odbor: Frances
Julyia, Frances Gorjanc in Angela
Ogrin, porotevalka Vera Poto&nik.

Seje se vriijo prvo sredo v mese-
cu v Amerisko jugoslovanskem
centru na Recher Ave.

x

“Podr. §t. 5 S.M.Z.”

Predsednik John Sever, 18023
Hillgrove Ave., IV 1-1228, podpred-
sednik Frank Cesnik, tajnik in bla-
gajnik Tony Krampel, 1003 E. 66
Pl, tel. UT 1-8387, zapisnikar
Frank Kuhar, nadzorni odbor:
Frank Kuhar, Louis Erste in Frank
Petkovsek, zastopniki za Federa-
cijo: John Sever, Frank Brancel in
Frank Petkov3ek, za Klub drustev
S.N.D. Frank Kuhar.

Seje se vriijo vsako tretjo sobo-
to v mesecu v dvorani $t. 4 staro
poslopje SND na St. Clair Ave.

X

“Ribnica” §t. 12 SDZ

Predsednik Andrew Sadar, pod-
predsednik Joseph Sankovié, taj-
nik Joseph Ban, 1201 E. 168 St.,
Cleveland 10, O., tel. IV 1-2246,
zapisnikar Anton TavZel, blagajnik
Anton Debelak, 893 E. 75 St., nad-
zorniki; Frank Debelak, predsed-
nik, Edward Herbst in Frank Lun-
der, zdravnik dr. F. J. Kern in
drugi slovenski zdravniki, zastop-
niki: za Klub drustev SND Andrew
Sadar, za Amerisko jugoslovanski
center Frank Wirant in John Vi-
rant, za S. N. Citalnico Louis M-
har, za Sans Joe Champa.

Seja se vrdi vsak drugi petek v
mesecu ob 7.30 uri v Slov. nar.
domu na St. Clair Ave., soba 5t. 4,
staro poslopje. Tekom delavnikih
se tajnika lahko telefonitno pokli-
¢e po 5. uri zvecer.

x

“Slov. nar, dom” na St. Clair Ave.

Predsednik Charles Vrtovénik,
podpredsednik Frank Plut, tajnik
John Tavtar, blagajnik John Cen-
ta, zapisnikarica Josephine Petrich,
nadzorni odbor: John Pollock, Leo
Poljsak, Josephine Zakrajsek, An-
ton Wavpotich in Frank Ilersich;
gospodarski odbor: Frank Cesnik,
Joseph Okorn, Janko N. Rogelj,
Frank Virant, Joseph Fifolt, Stan-
ley Dolenéc in Josephine Stwan.
Namestniki: Andy Turkman za taj-
nika; Max Traven za pod?redsc -
ka, Andrej Tekave za blagajnika,
John Lekan za zapisnikarico.

Seje direktorija se vrsijo vsak
drugi torek v mesecu Vv navadnih
prostorih. ‘

x
Sy, Ane” §x 4 SDZ

Predsednica Julia Brezovar, pod-
predsednica Jennie Stanonik, taj-
nica Jennie Suvak, 1414 E. 51 St.,
tel. EN 1-8104, blagajn_iéarka..]'o-
sephine OraZem-AmbroZi&, zapisni-

! karica Angela Virant, nadzornice:

rada¢, Rose L. Erste in
Fl\f{%rnycesB Okorn, rediteljica Mary
Pristov.
Seje se vriijo vsako drugo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na St.
Clair Ave.
X

»gyoboda”™ &t 748 SNPJ

Predsednica Antonia Tomle, pod-
pred. Jos, Vesel, tajnica Josephine
P. Terbizan, 14707 Hale Ave. LI
1-1464, blagajnitarka Josephine
Seitz, 16213 Walerloo Rd. Zapisni-
karica Leopoldina Vozel, nadzorni
odbor: Mary Kafrle, Anna Zaic in
T. Gorjanc. Zastopnice za zenski
odsek farme SNPJ: Theresa Gor-
jane, Antonia Tomle in Josephine
Vesel: za Clevelandsko federacijo
SNPJ; Theresa Gorjanc in Leo-
poldina Vozel.

S se vrie vsak drugi Qetek v
mes?c(:.l v titalniSkih prostorih SDD
na Waterloo Rd.

*

“Syob, Slovenke” §t. 2 SDZ

Predsednica NeZika Kalan, pod-
predsednica Jennie .Skuk, taj-
nica dJosephine Petrich, 101 E.
225 St., RE 1-6316, blagajnitarka
Mary Somrak, 996 E. 74 St., zapis-
nikarica Albina Braidi¢, nadzor-
nice: Albina Braidich, 'Elimbeth
Belaj in .Josephine Razinger, Za-
stopnica za ub drustev S.N.D.
Helen Mikus; porotevalka Rose
Alden.

Seje se vrie vsak drugi tetrtek
v mesecu v Slov. nar. domu na St.
Clair Ave. Pritetek ob 8, uri zve-
er,

*

“Sy. Ane” & 4 SDZ

Predsednica Julija Brezovar,
1173 E. 60 St., podpredsednica Jen-
nie Stanovnik, tajnica Jennie
Suvak, 1415 E, 51 St., EN 1-8104,
blagajnitarka Josephine Orazem-
Ambrozi¢, zapisnikarica Angela
Virant, nadzornice: Mary Brada€,
Rose L. Erste in Frances Okorn,
rediteljica Mary Pristov.

se vrie vsako drugo sredo
v g\eejsicu v Slov. nar, dom'u na St
Clair Ave.

“Slovenske Sokolice”
§t. 442 SNPJ

Predsednica Fraaces Legat, pod-
predsednica Mary Geromi, tajnica
Cecilia Subel, zapisnikarica An-
toinette Wichich, nadzornice: Stella
BoZeglav-Sodeckas, Florence Zalo-
kar in Mary Sankovic, zastopnica
za Clevelandsko federacijo SNPJ in
Klub drustev SND Ivanka Shiffrer,
za Jug. kult. center, za SANS in
Citalnico SND Amelia Bozeglay
drudtveni zdravnik dr, F, J. Kern,
ljeieje se vrie vsak prvi ponede-

Vv mesecu v Slov, %
na St. Clair Ave. b it

x .

Pevski zbor "Slovan”

Predseginik Joseph Durjava, pod-
_predsedmlg Joseph Ivandig, tajnik
in blagajnik Milan Urbantié, 1342
E. 170 St., KE 1-6624, zapisnikar
Ciril Ozblé,.arhivar Joseph Ivan-
ti¢, nadzorni odbor: Joseph Vigi¢
Frank Urban®i¢ in Ludvik Oster.
pevovodja Anton Schubel, 4

x

Sit. Clair Rifle and H
Predsednik Frank uZni‘eitnz,g :)lod‘{‘t
predsednik Louis Pike, tajnik-
blagajnik Albert Peterca, zapisni-
kar Fred A. Kochevar, gospodarski
odbor: Frank Kramer, predsednik
Frank Spenko, Ed. Petrick, Frank
Kose¢ in Mike Telic, nadzorni od-
bor: Leo Luki¥, Louis Pike in Mike
Tehqh, oskrb_p}k pusk Ed. Petrick.
o ess?ce se vsrlsuo \{isak prvi petek v

u v Slov, domu
Ave, ob 8. uri zveger. B Rolee

*

“Waterloo Camp” £t 281 Ww.
Predsednil Walter Lampe, vou.
predsednik Jchn Lokar, tajnik Ed-
ward Rozance, blagajnik in zapisni-
kar Vincenz Godina, spremljevalec
John Rozance, straza Peter Bukovy-
nik, nadzorniki: Frank Stupar, Va.
lentine Malnar in Frank Stupiu'.
Seje se vriijo vsak drugi
Vv mescu v Slov. del. dom%x g:trvt;g
terloo Rd. Asesment se pobira vsa-
kega 24, v mesecu in na seji. '

x

“Waterloo Grove” §t. 110 W.

Predsednica Pauline Balish. pod-
predsednica Emma Janc, téjnica
Cecelia M. Wolf, 1251 E. 173 St.,
KE 1-2564, zapisnikarica Justine
Klemepéxé, blagajnitarka Molly
ggm;né, duhovna voditeljica Mary

nda.

Seje se vriijo vsako treti d
VvV mesecu ob 8. pri v Slw.:gea;‘r%:
mu na Waterloo Rd.

x
“Washington” $t, 32 ZSZ

Predsedniqa Antonia  Tomle,

podpredsednik John Zaic, tajnica

in Dblagajni¢arka Anna Vad
15815 Arcade Ave., IV 13910 o’
pisnikarica Anna Zaie, nadzorni
odbor: Frank Moro, Frank Fende
in Mary Bozid.

Seje’ se vrie vsak Zetrti petek v
mesecu v Slov. del, domu na Wa-
terloo Rd.

*

“Zenski odsek farme SNPJ”

Predsednica Antonia Tomle, pod-
prpd_sedx_nca Frances Henikman,
tajnica in blagajnidarka Mary Za-
man, 484 E. 149 St., IV 1-4871, za-
pisnikarica Victoria Polj$ak, nad-
zornice: Jennie Gerchman, nnie
Leskovec in Frances Zorman.

Seje se vrSe ysak zadnji etrtek
vV mesecu v Slov. del. domu na Wa-
terloo Rd. ob 7.30 uri zyeter.

*

“Zavedni sosedje” Et. 158 SNPJ

Predsednik John Koss, podpred-
sednik Frank Zagar, tajnik Charles
Zele, 20970 North Vine St., Euclid
18, 0., tel. KE 1-4640, blagajnik
Andrew Ogrin, zapisnikar John
Ludwig, nadzorni odbor: Frank
Matko, predsednik, Frank Misi¢ in
Mary Segulin.

Seje se vrdijo vsak zadnji petek
Vv mesecu v navadnih prostorih
Amerisko jugoslovanskega centra
na Recher Ave.

X

“Zdruzeni bratje” &, 26 SNPJ
Predsednik Josegélr Godee, d-
predsednik John ebelg tajnik-
blagajnik Peter Ster, 20 5 E, 224
St., KE 1-5773, zapisnikar John
Kikel, nadzorniki: John Kikel,
John Zaman in John Krebely,

Seje se vriijo vsako prvo soboto
v mesecu ob 7.30 uri zveéer v Slov,
del. domu na Waterloo Rd. :

Zastopniks
“Enakopraynosti”

@
Za st. clairsko okroZje:

JOHN RENKO
1016 East 76th Street
UTah 1-6888
[+
Za collinwoodsko in
euclidsko okroZje:
JOHN STEBLA)
17902 Nottingham Road
IVanhoe 1-3360
\ e
Za newburiko okrozje:
FRANK RENKO
Dlamond 1-8029
11101 Revere Avenue

Pise: JOHN GORJANC,

po vec letih

(Nadaljevanje)
Samsula, Fla.

Sedaj po dolgih letih napor-
nega dela, se pocasi privajam
Zivljenju brez dela in se mi Ze
sedaj zdi, da mi ne bo pretezko
privaditi se mu. Prijetno je zla-
sti zjutraj, ko me dolznosti ne
klicejo na delo. Sicer pa nisem
eden tistih, da bi ostale dni pre-
zivel popolnoma brez dela. Clo-
vek mora gibati, ker gibanje je
Zivljenje, in ¢e clovek hode zado-
voljiti samega sebe, mora biti v
nekaj zainteresiran, drugale ¢a-
ka samo Se na smrt, kar pa je
nekaj muénega. Znano dejstvo
je, da clovek, ki dela tezko celo
zivljenje potem pa naenkrat pre-
neha, ne Zivi. dolgo. Tukaj ima-
va 10 akrov zemlje in kaka dva
akra vrta, ki je skoro ves posa-
jen z drevjem: Na teh dveh
akrih je treba kositi travo, ki
posebno v poletnem &fasu raste
zelo hitro, kar mi daje devolj,
dela, da mi udje ne bodo zastali.

Nekaj dela je tudi z drev-
jem, ker mrées vedno napada
mladike, ki odganjajo kakih
osem mesecev v letu. Poleg te-
ga bom pa nekoliko veé dolgo-
casil citatelje Enakopravnosti
ker bom imel ve¢ casa pisati kot
pa sem imel do sedaj. (Opomba
ur.—ne bo dolgocasno, gotovo
bodo ditatelji z zanimanjem &i-
tali.)

Na§ vsem poznani rojak in
stalni dopisnikar v Enakoprav-
nosti, Frank KerZe pise med
drugimi zanimivimi élanki tudi
veliko o californijski lepoti. Mi
tukaj v Floridi tudi lahko napi-
Semo nekaj o zanimivostih v na-
§i Floridi. Odkar je nas Frank
KerZe pricel pisati v Enakoprav-
nosti, e nisem zamudil njego-
vega ¢lanka, vsakega pazno pre-
¢itam. Moja soproga pravi,.da
Mr. Kerze piSe svojemu narodu
zelo iskreno in odetovsko, daje
narodu nasvete in se v tem po-
polnoma strinjava,

Franka KerZeta poznam Ze
38 let. Bil sem v njegovi hiSi
tista leta, ko je bival zahodno
od St. Clair Ave. nad Gordon
parkom, kjer je lastoval in ure-
jeval revijo Cas, ki je bila zelo
podudljiva za te ¢ase. Velkrat
smo ga videli na govorniSkem
odru, posebno v ¢asu Republi-
Canskega zdruZenja, kot dobre-
ga govornika in vseskozi zaved-
nega, naprednega voditelja slo-
venskega naroda. Cast KerZetu
za njegovo delo. Gotovo se me
Frank ne spominja vel ker si
nisva bila posebno znana oseb-
no, ¢e bom ‘pa, kot sem preje
omenil, kaj ve¢ pproéal iz Flo-
ride, se bova spoznala po dopi-
sih in videla ¢e je Californija
bolj zanimiva kakor Florida.
Jaz ne morem nifesar poveda-
ti o Californiji, razen kar sliSim.
Ljudje, kateri so bili tam in se-
daj zivijo v Floridi, pravijo, da
za Californijo prav ni¢ ne dajo
in ne marajo tam Ziveti, ljubijo
pa Florido. No, pa da ne bo
Frank Kerze mislil, da sem tako
enostranski ter holem Florido
prehvaliti, naj povem tudi to, da

—
i

Na obisku v Clevelandu

sem srecal 1judi tukaj v Floridi,
ki so prisli iz Californije in po-
vedali, da ne dajo poéenega gro-
Sa za celo Florido. Torej, kdo od
teh je imel prav—prvi ali dru-
gi? No, smo paé razli¢cnega mis-
ljenja,

da mi zelo ugaja Ziveti v Flori-
di, ¢e pa kateri ne mara za Flo-
rido, sva si vseeno zaradi tega
dobra prijatelja. Zakaj je meni
ljubo Ziveti v Floridi, bom veé
pisal enkrat pozneje.

O tem, kar sem sliSal od lju-
di, ki so letos obiskali novo Ju-
goslavijo, ter so razlicnega mne-
nja in misljenja, se bom do-
taknil tudi prihodnji¢. Ko bi ho-
tel vse to opisati v tem potopisu,
ne bi bilo ne kraja ne konca.

Tukaj v Floridi je sedaj v po-
letnem ¢&asu veliko preveé deZja
in meni je to zelo neljubo, ker
trava raste veliko prehitro in mi
daje mnogo brezpotrebnega de-
la ko moram v vrocini kositi
travo.

Naj vam, citateljem tam na
severu, ob koncu povem Se to.
Na mojem obisku sem dobil vtis,
da so ljudje tam na severu ved-
no prezaposleni. Zveéer nikakor
ne morejo iti k poéitku, katerega
delaven ¢lovek zelo potrebuje.
Televizija je postala ljudem tako
priljubljena in programi so naj-
boljsi pozno zveter, kar drzi
ljudi od prepotrebnega poéitka
(najveckrat preko polnoéi). V
poletnem é&asu pa so odredil,
zaradi varCevanja dnevne svet-
lobe, da porinejo ¢as naprej za
eno uro—torej ljudem zveder
krati spanje in poéitek televizi-
ja, zjutraj pa zgodnja ura. Ne
trdim, da ni ve¢ stvari na tele-
viziji, ki so poduéljive, je pa naj-
ve¢ brezpomembnega oglaseva-
nja in suhoparne reklame, kot
naprimer katere vrste cigarete
so najboljSe za ohranitev zdrav-
ja, katero pivo je tako okusno
in dobro, da ¢e ve¢ ga pijes, vet
ga pozeli§ piti, katero milo vam
naredi lepo in gladko kozo, itd.,
itd., da se vle¢e venomer naprej.
Ljudem vse to pa vzame mno-
go &asa in glavno—poéitek, ki je
¢loveku neobhodno potreben, da
si telo okrepi za vzdrZevanje pri
delu.

(Konec)

HISE NAPRODAJ

———————

Hisa za 2 druzini naprodaj
na Huntmere Ave.

3 sobe in kopalnica na prve-
mu nadstropju; 3 sobe in pol
ter kopalnica na drugemu nad-
stropju in dve zgotovljeni sobi
na tretjem nadstropju. Dve ga-
raz, cementiran dovoz, gorkota
na premog. Lota 40x125.

Za podrobnosti se obrnite na

KOVAC REALTY

960 EAST 185th STREET
KE 1-5030

Don't gamble with fire—

the odds are aguinst youl

S ST ————

GROZDJE MOST SODE

DOBITE SEDAJ PRI

Boieglav Winery
6010 ST.* CLAIR AVENUE

Kakor vsako leto, bomo tudi letos po-

stregli nadim odjemalcem z prvovrstnim

grozdjem, mostom iz belega in ¢rnega
grozdja ter z finimi sodi.

Priporotamo se v naklonjenost.

Pripeljemo vam na dom.

ENdicott 1-0282

NASVETI

Nikakor ne bo posoda zgubi-
la vojna po ribah, ¢e jo bomo
zateli pomivati z vrofo vodo.
Posodo, v kateri smo pekli ribe,
izplaknemo najprej z mrzlo vo-
do. Vrofa namre¢ pozvrodi, da
se beljakovine raztopijo in je
zaradi tega pomivanje zelo te-
Zzavno. Iz peka¢a odstranimo
vonj po ribah tudi tako, da raz-
zarimo v njem nekoliko soli in

Jga potem z njo zribamo. Ribe

petemo zmeraj pri odprtem ku-

zato pa smo.naseljeni vSe |hinjskem’ oknu in saprith vra-
povsod. Jaz za svojo osebo vem, tih, da vonj po ribah ne zasmradi

Tudi posodo, v kateri smo ku-
hali mleko, pomijemo prej z
mrzlo vodo, ¢e Zelimo, da zgubi
vonj po mleku.

VAS MUCI REVMATIZEM?

Mi imamo nekaj posebnega proti
revmatizmu,
VpraSajte nas.
EL DRUG CO.

Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034
Posljemo karkoli prodamo
kamorkoli.

D W e Ny
Ob smrti dragega. .

se misli nehote obrnejo na po-
grebnika in dostojno odpremo
preminulega na njegov zadnji
poditek,

Slovenska pogrebnica MARY
A. SVETEK vam je v dneh za-
losti na usluge s svojo dolgo-
letno izkusnjo; vase Zelje izpol-
ni v vseh po-
tankostih; |
ki ga ji po-| &
zaupanje, ¥ %
sveto. :

Dostojan- |
stven pogreb |
verite, ji je| g
z vso osebno [
pozornostjo,
ne glede na
ceno, je del
posluge.

MARY A, SVETEK

Slovenski pogrebni zavod
478 E. 162 St. KE 1-3177
Cleveland, Ohio

DELO DOBIJO ZENSKE

ISCE SE DEKLE

. staro nad 21 let, za delo pri bari
in v kuhinji. Veterno delo 3 ali 4
dni v tednu. Za podrobnosti se
obrnite na poslovodjo gostilne v
SLOV. DEL. DOMU
15335 Waterloo Rd.

~ ISCE SE STANOVANJE

Odrasla druZina

treh zaposlenih osch, iS€e stano-
vanje z dvemi spalnicami. Najraje
z gorkoto na plin. Na severovzhod-
ni strani. Pokli¢ite po 6.30 uri zve-

ter.
KE 1-4306

DELO DOBIJO MOSKI

W

POSEBNI SNAZILCI

dobijo delo za snaZenje pisar-
niskih in tovarniSkih prostorov.
Popoldanski sift od 3. do 11. ure.
Dobra plata od ure. Morate bili
ameriski drZavljan.

CLEVELAND GRAPHITE

BRONZE CO.
17000 ST. CLAIR AVE.

NAPRODAJ
e et e e e e

Gostilna in restavracija

naprodaj. D 1 in D 2 licenci.
‘Proda se zaradi bolezni. Cena
zmerna. Dobi se tudi stanovanje s
4 sobami in z vsem pohiStvom.
Kdor Zeli, naj se zglasi pri
NOVAK’'S LOUNGE BAR
5705 St. Clair Ave.

HISA ZA DVE DRUZINI
na E. 157 St. od Holmes Ave.

se preda.

5 lepih sob vsako stanovanje.
2 forneza na plin, vodni grelec
z podkurjavo; calcinator, dve
garazi z vrati, ki se odpro nad
glavo. Shramba za orodje in
prekadilnica. Lep jard zagrajen
z cyclone, zieo. Cena $14,200,

Za podrobnosti se obrnite na

YERTY REALTOR
1573 HAYDEN AVE.

IV 1-0121 — UL 1-1925
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IN SKRIVNOST
ATOMSKE BOMBE

(PO ZAPISKIH POLKOVNIKA KANADSKE PROTI-
OBVESCEVALNE SLUZBE RICHARDA HEARSHA)

e e o .

(Nadaljevanje)

Sostanovalci so takrat zad-
nji¢ videli otroka in Zeno, ki je
skupaj z neznancem sedla v tak-
si. Potem pa je vsa druzina izgi-
nila brez sledu. Ob tej priliki je
ameriska obveSéevalna sluzba
izvedela marsikaj, kar pa skrb-
no skriva pred javnostjo. Moléi
tudi o tem, kaksna usoda je za-
dela vohunsko druzino. S taksni-
mi stvarmi navadno niso sez-
nanjali javnosti.

Najveéje presenelenje pa je
doletelo resniénega Ignaca Vica-
ka. Ko je bila preiskava Se.v te-
ku, se je hotel oZeniti, a so mu
pokazali dokumente, da je Ze
ozZenjen.

“O tem Se nisem nikoli ni¢ sli-
$al,” se je zaklinjal pred uradni-
ki. “Doslej sem bil trdno prepri-
¢an, da sem samec.”

“0 tem najbrze tudi ni¢ ne ve-
ste, da imate potni list in da ste
zdaj zaprosili za njegovo podalj-
Sanje.” .

Uradnik se je smehljal. Vicak
je iz uradnikovegg smehljaja
razbral, da ga' zaradi tega ne
mislijo poklicati na odgovornost
in ga obdolZiti ponarejanja pot-
nega lista. Zarocenka pa ga je
kljub temu gledala precej divje.

Toda pomirili so oba. Vicak se
je lahko oZenil, kajti za laZnega
Vicaka so takrat Ze vedeli, kako
se imenuje s pravim®' imenom.
Nobene zapreke ni bilo veé, da
pravi Vicak ne bi mogel Se dalje
krpati raztrganih ¢evljev kanad-
skih otrok. Med delom je,imel
dovolj ¢asa ugibati, kako je pri-
el njegov potni list s Spanskega
bojis¢éa v Los Angeles.

XVI. poglavje
Mrli¢ v omari

Bilo je dokaj nenavadno, da je
list vladne stranke zacel prav-
cato vojno proti zaostalosti pode-
zelja. Se veljo pozornost pa so
vzbudili Armstrongovi ¢lanki v
“Ottawa Post.” Z neizprosno is-
krenostjo je opisoval vse, kar je
videl, dozivel in izkusil pri Col-
bertu v Northeliffu. Primerjal je
kanadske vasi z vasmi v Zahodni
Evropi ter zaostalost kanadskih
kmetov v primeri z ameriskimi
in evropskimi kmeti ter slabe
prometne zveze v Kanadi v pri-
meri z onimi v ZDA in Zahodni
Evropi. Opisal je mestece Kenne
v ZDA, ki leZi ob kanadski meji.
Na razglednicah tega mesteca
prikazujejo, da imajo najSirso
glavno ulico na svetu, na sliki
pa se vidi, da so vse mestne hiSe
lesene. Kljub temu pa je bivanje
v tem mestecu mnogo prijetnej-
Se in udobnejse kakor v vseh ka-
nadskih vaseh, ki leZze nekoliko
severneje od njega. Mestece ima
namre¢ elektriéno razsvetljavo
in razne druge moderne tehni¢-
ne naprave,

Armstrong je napovedoval
vojno vsem starokopitnim angle-
skim navadam, ki Se gospodujejo
na kanadskem podeZelju. S svo-
jimi élanki pa je dosegel nepri-
merno veé¢ kot je sam pri¢ako-
val.

Bilo je v januarja, ko se je
glavni urednik vrnil s svojega
veénega dopusta in ribolova. Za-
zdelo se mu je, da mora vseeno
nekaj napisati za placo, ki jo je
sprejemal. Razjezile so ga Arm-
strongove reportaze, ki so vzne-
mirile vso kanadsko javnost. Ka-
nadske vasi so nenadoma postale
vazen gospodarski in politiéni
problem. Tudi drugi kanadski li-
sti so se zaceli baviti s splodni-
mi kanadskimi vpra$anji. Ker ni-
so hoteli prevzeti tematike “Ot-
tawa Post” so se razpisali o
vprasanjih z drugih podroéij ka-
nadskega javnega Zivljenja.
Eden je nadel vpralanje lesne

nju gozdov, drugi se je vrtal
okrog rudnikov.

Ministri so preplaSeno dvigni-
li glave. Problemi so narascali,
skandal pa je rastel v nedogled.
V parlamentu so se oglasile prve
interpelacije. Poslanci so zale-
li napadati vlado. O¢itali so ji,
da se bavi samo z zunanjepoliti¢-
nimi vprasanji in da drugim po-
maga vlaciti vozove iz blata, da
pa se prav ni¢ ne potrudi reSe-
vati notranje probleme.

“Kaj bo, ¢e se poleze gospodar-
ska konjunktura, ki je nastala v
vojni, in spet pride nad nas gos-
podarska kriza?” je vzkliknil ne-
ki poslanec.

Gospodarski ministri so pre-
plaseno vlekli glave med rame-
na. Trdili so, da ni denarja za
gradnjo Zeleznic. Razen tega pa
da je zdaj v polnem razmahu
gradnja Zeleznic v ZDA in zara-
di tega ZelezniSke druzbe ne mo-
rejo sprejemati novih koncesij.
Padlo je nekaj predlogov, da bi
bilo potrebno povecati in razsiri-
ti vodne poti, saj ima Kanada
mnogo primernega vodovja. Ne-
kateri so spet namigavali na
elektri¢no druzbo Westinghouse.
Ta velikanska druZzba je imela
svoje podjetje tudi v Kanadi in
zdaj se je kazala ugodna prilika,
da druzba zac¢ne z elektrifikacijo
Kanade.

V ravnateljskih pisarnah veli-
kih delnikih druZb so se vedno
bolj pogosto vrstile konference.
V kanadski direkeciji druzbe
Hudson bay so razprav-
ljali o tem, ali naj opuste stare
tradicije, ki so druzbi prinasale
tako velikanske dobi¢ke in naj
menjalno ‘trgovino nadaljujejo
na manj izkoriSéevalski osnovi,
ali naj jo zaenkrat sploh ustavi-
jo. Na ta naéin bi bili obubozani
kanadski lovei sami prisiljeni
demantirati ¢lanke, ki so pisali
o njihovi bedi. Zvita direkcija
druzbe se je odloéila za to po-
slednje.

Sredi januarja se je Colbert
nenadoma pojavil v urednistvu
pri Armstrongu. Velikan v debe-
li kuémi in kozuhovinastem pla-
§¢u je povzrotil velik preplah.
Tajnica je brez sape pritekla k
Armstrongu in mu rekla, naj se
skrije, ker da ga hoce ubiti neki
orjak. Debelo pa je pogledala,
ko je Armstrong na njene bese.
de skodil k vratom in zavpil:

“Ah, vi ste, Colbert? Ze po
opisu sem vedel, da ne more biti
nihé¢e drugi.”

Krepko sta si stisnila roke.
Armstrong je povabil prijaznega
velikana v svojo sobo, sekretar-
ka pa se mu je vsa preplaSena
izognila Ze od dale¢, -

“Nisem pri¢akoval, da se bova
tako kmalu spet videla,” je rekel
Armstrong in ponudil gostu stol.

“Cas res ni primeren za tak-
$na potovanja, toda zgodila se
je velika nesreta,” je zagodr-
njal Colbert,

“Kak$na nesreta? Prej bo
zme$njava, kajti vlada Ze ne ve
ve¢, kaj naj ukrene zaradi vas
lovcev.”

“Druzba Hudson bay je usta-
vila nakup koZ.”

“Kaj so ponoreli?”

“Veste, vse druzbe za nakup
koZ in kozuhovine so vélanjene
v kartel in nobena noée drugi
hoditi v zelje. DruZba dobro ve,
da ¢e ne odkupi koZuhovine in
ne pripelje nam potrebnega bla-
ga, da bomo morali éez mesec
dni prodati krzno po vsakréni ce-
ni, samo da ga spravimo v pro-
mety ker sicer ne bi imeli niti
prostora za suSenje drugih koZ.
Prav v tem dasu pa nalovimo
najveé plemenitih koZuharjev.”

industrije in teZav pri izkoriSéa-

Armstrong se je vznevoljil:

“Razumem. Da druzbi ne bi
bilo treba pristati na nakupo-
valne pogoje, ki bi bili ugodnej-
§i za vas, je raje ustavila na-
kup.” :

“Da! Razen tega pa lov Ze dol-
go ni bil tako bogat kot letos.
Zgodnja zima in mraz na seve-
ru sta prisilila Zzivali, da se
umaknejo v bolj juzno lezece go-
zdove, kjer Se vedno najdejo ne-
kaj' hrane. V zaletku januarja
smo popolnoma napolnili vsa
skladis¢a z novimi koZami.”

“Ali ni nikogar drugega, ki bi
hotelkupiti koZuhovino?”

“Kartel je s strogo pogodbo
zvezal roke vsem druzbam. Ce
katera prekrsi pogodbo, mora
placati obcutno kazen.”

Armstrong se je zamislil. Col-
bert, ki je napak razumel nje;
gov molk je dejal:

“Nisem vas hotel nadlegovati,
toda neki Sofer mi je skrivaj pri-
nesel nekaj Stevilk “Ottawa
Post,” kjer sem bral vaSe ¢lanke:
Se dobro, dav vasi tega niso ve-
deli, sicer bi se jezili na vas.”

“Hotel sem vam samo dobro,”
se je branil Armstrong.

“Vem! Toda, glejte, kaj mora-
mo mi majhni ljudje proti tem
mogoénim gruzbam?”

“Premisljujem nekaj drugega,
Colbert. Ali morda veste, v kak-
$nih odnosih so kanadske druz-
be z ameriskimi?”

“Zelo so si v laseh. Sofer mi je
tudi pripovedoval, da ima ko-
Zuhovina tam doli bogata trZi-
Sca, kajti letos je zelo v navadi,
da vsako Zensko obleko ali plasé¢
okrase s kozuhovino.”

“Kaj mislite, ¢e bi ponudili ko-
Zuhovino druZbi v Kenneju?”

Colbert se je zamislil. Pocasi
si je prizgal pipo in Sele tedaj
opazil, da sedi Se v koZuhu. Sle-
kel ga je in ga hotel obesiti v
omaro, vgrajeno v steno, Arm-
strong pa mu je dejal, naj ga
poloZzi kar na stol. Tudi njegov
plasé je lezal tam, navadno ni
nikoli uporabljal omare.

“Ne prestrasite se teh volkov,”
se je smejal Colbert, “ker niso
tisti, ki so vas takrat napadli.”

Sele ko se je spet pogreznil
v zanj nenavadno globoki fotelj,
je pocasi odgovoril na Armstron-
gov predlog:

“Ce sami ponudimo koZuhovi-
no, smo spet tam, kjer smo bili.
Morali bi jih samo opozoriti, da
druzba Hudson bay letos ne ku-
puje koZuhovine.”

Chicago, IIl.

FEMALE HELP WANTED

High Class Shop needs e;cperienced
SEAMSTRESS and other fine
sewing. Steady work.

1416 Central St., Evanston, Il1,,
GReenleaf 5-6448

REAL ESTATE

FOR SALE
—

4 LARGE ROOMS and Utility on
1st floor, 4 large rooms above.
Automatic oil heat; 2 car garage
attached. See to appreciate.

9226 S. Harding Ave.,
Evergreen Park, Il

LOMBARD -— Bealtiful 5 room
home on landscaped corner lot.
Upstairs can be converted into 3
bedrooms and bath. All modern
auto. gas heat and electrically
equipped kitchen, electric dish-
washer, disposal unit. Full base.
ment, finished in knotty ping;
tile floor, attached garage. Close
to transportation, stores, churches
and schools. By owner. $21,500.

205 E. Maple St.,
Phone: Lombard 933W

Armstrong je poskocil:

“To je tisto! Imam Ze ¢loveka,
ki bi vam lahko pomagal. Neko¢
je bil trgovee s koZuhovino, zdaj
pa je detektiv.”

“Krivicki?”

“Kaj ga poznate?”

“Bil je navadno prisoten, ko
smo v Skalnih barakah prodaja-
li kozuhovino za vojsko. Tako
nezno je prijemal za kozZe, kakor
da boza otroka. Iz tega sem skle-
pal, da je ¢lovek, ki ve, kaj je
kozuhovina.”

Armstrong je takoj segel po
slusalki in zavrtel Stevilke. Po-
vedali so mu, na kateri Stevilki
bo naSel Krivickega. Dogovorila
sta se za sestanek. Detektiv je
priSel toéno ob dogovorjenem
¢asu. Nasli so se v majhni gostil-
ni, kamor je navadno zahajal
Armstrong. Krivicki se je zelo
razveselil Colberta.

“Zdaj imam mnogo dela,” je
dejal Krivicki, “toda kozuhovina
je moja stara ljubezen.”

Nagubal je éelo, kajti bil je
propadel trgovec, ki ni mogel
vzdrzati konkurence z velikimi
druzbami. Ko mu je Colbert po-
vedal, za kaj gre, se je spomnil
lastne usode. Stisnil je pest in
na duSek izpil velik kozarec
Zganja. Nekaj casa je razmisljal
nato pa je dejal s preudarkom:

“To, kar je dejal Colbert, bo
najbolj pametno. Opozoriti je
treba frgovece na drugi strani
meje, da zdaj lahko kupijo koZe,
Prepri¢an sem, da bodo zgrabili

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING

~CALL
DEarborn 2-3179

BUSINESS OPPORTUNITY

AUTO REPAIR SHOP — 10 car
working capacity. Corner North
Ave. and Cicero,

TUxedo 9-9520
9 a m to5 p m,

CLEANING STORE — Well estab-
lished; good for dressmaking or
tailoring. Best offer. See to ap-
preciate.

2218 W. Chicago,
BRunswick 8-7712

DOMESTIC FEMALE
B ———
GENERAL HOUSEWORK — Real

top condition.
party.

For interested

Call SUnnyside 4-9707

SETTLED DEPENDABLE GIRL
OR MATURE WOMAN to take
over household duties for em-
ployed mother. Stay. Someone
more inteersted in a good home
than small family salary.

Call Blttersweet 8-1882 anytime

HOUSEKEEPER (one or two) —
Experienced; general housework,
assist in cooking, No laundry.
Stay. Own room and bath. Thurs-
day and Sunday off. References,

¢ Call collect Gary 7132

*QOR lNoé.
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HELP WANTED MALE

Douglas Furniture Corp.

y»  HAS IMMEDIATE OPENINGS FOR

5 Production Line Inspectors

Some experience desired — WILL TRAIN FURTHER
Steady employment — Good wages — Automatic increases
Overtime available — Hospitalization and insurance
Paid vacation and holidays
See MR. GREEN — REliance 5-0500

5555 West 65th Street

Open Monday through Friday — 8 a. m. to 5 p. m,

za priloZznost, kajti do zdaj so
lahko kupovali koZuhovino samo
od kanadskih druzb. Se veselilo
jih bo, ¢e bodo na ta naéin lah-
ko malo pokadili pod nos tem
vsemogocnim trgovskim druz-
bam. Toda kolikor se spomi-
njam, so v Kenneju samo manj-
Se druzbice.”

“Seveda. V Kenneju so samo
izpostave. Velike centrale so v
New Yorku. Ce bodo uvidele, da
je treba hitro ukrepati Se preden
se bo druzba Hudson bay spet
premislila, so nakupovalci lah-
ko konec tega tedna Ze pri vas.”

Po kratkem premolku je Kri-|
vicki nadaljeval:

“Jutri moramo odleteli v
Washington. Za koliko vasi gre
pravzaprav?”’

“Samo v mojem okolisu ¢aka
najmanj deset nastavarskih vasi
na to, kaj bo. Bolj proti severu
pa jih je Se vec.”

“Koliko koz bo tam?”

Colbert je racunal in povedal
takSno Stevilko, da se je Kri-
vickemu podaljSal obraz:

“Zdi se, da ste imeli letos obi-
len lov. Zato se bo newjorskim
trgoveem Ze izplacalo, da se ma-
lo zganejo. Colbert, potujte z me-
noj!”

“Ali moram?” je vprasal v za-
dregi.

Armstrong ga je razumel:

“Vem, da zdaj v vasi nimate

denarja, jaz pa sem s svojimi
zadnjimi ¢lanki kar lepo zaslu-
zil. Zato vam bom posodil po-
trebni denar. Ce vam kupéija
uspe, mi boste Zze vrnili.”

Krivicki mu je razlozil, da se
zdaj sam ne sme ve¢ ukvarjati
s kupcijami, ima pa mnogo pri-
jateljev med trgovei s koZuho-
vino, katerim bo Colberta pred-
stavil kot prekupcevalea, ker bi
sicer preveC zbijali cene, ¢e bi
izvedeli, da je sam prodajalec.

“Na nekaj vaju moram opozo-
riti,” je resno dejal Colbert. “Lo-
tili smo se nevarne igre, kajti
niti druzbi Hudson bay niti lov-
cem ne bo vSe¢, da sta se vme-
Sala v to zadevo. Nastavar in
zlatkop sta si enaka. Ne eden
ne drugi se ne strasita nobenih
dejanj.”

“Zakaj bi se lovei jezili, ¢e gre
za njihove koristi?”

“Pri nas je tudi lov kmecka
obrt. Kmet pa je starokopiten in
nima rad novotarij. Lovec prav
tako, Zdaj bo za svoje koZe do-
bil denar in si bo zanj lahko ku-
pil mnogo vet kot je doslej dobil
za kozuhe v blagu. Moral pa bo
nekam iti in si nakupiti potreb-
no blago. Ce bo kupil kos mila,
si bo ves ¢as razbijal glavo, za
koliko so ga pri tem opeharili in
niti pomislil ne bo, da so ga prej
Se bolj in veckrat ogoljufali.”

(Dalje prihodn}it)

PTICJE SELITVE 3
Nestete milijone malih in Ves
likih ptic se te case seli iz svojits
poletnih bivali3é v gorkejse jul-
ne kraje, kjer bodo prezimile:
Spomladi se bodo spet vrnile ¥
svoje domade kraje, nekatere ¥
kraje v Zedinjenih drZavah, n€=
katere v kraje daled na severts
Kako ptice najdejo oddalje.lle
juzne kraje, katerih mnoge ms0
nikdar prej videle, in kako 14
povratku najdejo svoje rodne
kraje, znanstveniki dosedaj se
niso mogli ugotoviti.

Nekatere vrste ptic ostan€l®
leto in dan v svojih domad
krajih. Nekatere, kot robini, 5
na zimo pomaknejo le nekolik?
bolj proti jugu, morda do Okl
home. Nekatere pa pred Zimé:
odpotujejo v tisote milj oddaljé:
ne kraje. Male ptice, z izjemo
lastavic in Se nekaterih i
potujejo ponoti, ko so Vare
pred kragulji in drugimi uJed"
mi; podnevi pa na priments
krajih potivajo in si isdejo hré"
ne. Ge je vreme ugodno, potuje:
jo komodno, le po 25 do 30 mﬂj
na noé¢. Divje race in gosi I
druge vodne ptice pa véasih pre
letijo 250 do 500 milj v desetu*
nem “Sihtu,” Te vrste ptice .Vé“
sih potujejo ved tiso& milj
svojih zimskih bivalig¢ v krajils
kjer ni zime. 2

—NEW ERA, glasilo A%’

mir njegovi dusi.

Ponovno hvala vsem za vse!

Zalujoéi ostali:

ANTONIA, soproga
EDWARD, sin

NAZNANILO IN ZAHVALA

Globoko potrti in Zalostnega srca naznanjamo vsem soro;lnikom in pri-
jateljem, da umrl nas ljubljeni soprog in dragi oce ter brat

JACOB SREBOT

Zatisnil je svoje blage oéi po mu&ni bolezni dne 3. septembra 1953.

Pogreb se je vriil dne 7. septembra iz pogrebnega zavoda Joseph Zele
in sinovi v cerkev Marije Ynebovzete na Holmes Ave. ter od tam po oprav-
ljeni slovesni zadudnici in pogrebnih obredih na Calvary pokopaliice, kijer
smo ga polofili k veénemu poéitku v naroéje materi zemlji.

Blagopokojnik je bil star 68 let. Doma je bil ix Krasa pri St. Petru,
odkoder je prisel v Ameriko pred 50. leti.

V dolinost si stejemo, da se tem potom iskreno xzahvalimo vsem, ki so
poloZili tako krasne vence cvetja k njegovi krsti, Ta dokaz vase ljubexni do
njega nam je bil v veliko uteho v dneh smrti.

Dalje sréna hvala vsem, ki so darovali za sv. made, ki se bodo brale za

Nafo xahvalo izrekamo vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplaéno
v poslugo za spremstvo pri pogrebu.

Hvala vsem, ki so se prisli poslovit od njega, ko je lezal na mrtvaske-
mu odru, in vsem, ki so ga sprejmili na njegovi zadnji poti na pokopaliice.

Naso zahvalo naj :preimé &st. g. Mathias Jager za molitve, opravljeno
zadusnico in spremstvo na pokopaliiée, kakor tudi pogrebni zavod Joseph
Zele in sinovi xa vzorno voden pogreb in najboljSo vsestransko poslugo.

Zahvalo ixrekamo sobratom-nosilcem krste od drustva Blejsko jexero
§t. 27 SDZ, katerega élan je bil pokojni. :

Konéana je Tvoja Zivljenjska pot, ljubljeni. Odsel si tja, kjer ni solz
in trpljenja, tja, kjer vlada veéni mir. Mi se Te bomo spominjali x ljubexnijo
in hvaleznostjo do konca nasih dni.

Poéivaj sladko in pokojno v svobodni ameriski zemlji!

VIRGINIA in MRS. ANTONIA BILYK, héeri

PAUL BILYK, xzet
DOLORES, sinaha
JACQUELINE, vnukinja

v Jugoslaviji pa zapuséa sestro
ANTONIJO MACAROL

Cleveland, Ohio, dne 13, oktobra 1953.




